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GIRIS

Olkomiz miistagillik oldo etdikdon sonra digor saholords oldugu kimi
tohsil sahoasinda do yeniliklor etmoays baslamisdir. Xiisusilo do son zamanlarda
Azorbaycan tohsil sisteminin inkisaf etdirilmosi, tokminlogdirilmosi,
humanistlosdirilmosi vo miiasirlogdirilmosi yolunda miihiim addimlar atilmaga
baglanmisdir. Tohsil sahosindo hoyata kecirilon bu ciir islahatlarin mogsodi
tolim- torbiyo prosesinin somoarsliliyini yiiksok sokildo tomin etmokdon ibaratdir.
Bunun {ciin do ilk ndvbads tolimin mozmununu, strukturunu, formasini va
metodlarini1 doyisdirmok, onlar1 yenilori ilo ovoz etmok lazimdir.

Belalikla, tolimin mazmununun, formasinin, strukturunun ve metodlarinin
doyigsmasi yeni todris modellorinin yaranmasina, tolimin yenilogsmasine va
miiasirlogsmosing gotirib ¢ixarir.

Umumiyyatlo, tohsil sahesindo atilan addimlarin asas moqsadi dovriin
toloblorino uygun sokildo vatonporver, yaradici, miistoqil diisiinen, hor ciir
situasiyadan ¢ixis yolu tapmagi bacaran intellektual bir goxsiyyet
yetisdirmokdon ibarstdir. Ancaq ononavi tolim metodlarindan istifado edorok
belo bir soxsiyyst formalasdirmaq miimkiin deyil. Yoni sadoco informasiya
toplanmasina va hafizonin giiclondirilmasine yonslmis, lakin dovriin toloblorini
nazara almayan talim prosesinda bir soxsiyyat yetisdirmoak geyri-mimkundr.
Ononovi tolim zamani toloboalor materiallar1 tohlil etmoadon hazir sokilds alda
edirlor. Buna goro do ononovi tolim metodlarinin totbiqi zamani tolobalorin
foaliyyati passiv olur. Elmin, texnologiyanin siiratls inkisaf etdiyi bir zamanda
onanavi tolim metodlarinin istifadesini dayandirmaq, miiasir vo interaktiv tolim
metodlarindan yararlanmaq lazimdir. Foal tolim zamani misllim va tolobalor
qarsiligh olagods olurlar. Miiasir metodlardan istifads tolobolorin foalligini
artirir, onlarin  yaradict vo tonqidi tofokkiiriinii formalasdirir, diisiinmo

qabiliyyatlorini vo miistoqil olaraq bilik oaldo etmo bacarigini inkisaf etdirir.
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Miiasir metodlar miisllim vo tolobalor arasinda miisbat miinasibat yaradir,

onlar omokdasligini inkisaf etdirir.

Azorbaycan Respublikast xarici Olkoalorlo dostlug olaqesi qurdugu,
beynolxalq olagolorinin genislondirildiyi, méhkomlondirildiyi bir dovrde xarici
dillora olan tolobat glindon-giino artmaqdadir. Buna goro do 6lkomizdo xarici
dilin statusu hor giin daha da artir vo o, ali moktablor {i¢iin miioyyon edilmis
fonlor arasinda xiisusi yer tutur. Belo ki, xarici dillorin todrisi zaman1 daha
yaxst natico oldo etmok ii¢lin ononovi todris metodlart 6z yerini miiasir,

interaktiv metodlara vo yeni tolim texnologiyalarina verir.

Movzunun aktualligi. indiys qodor todris prosesindo miiollimin osas
vozifasi darsliklor asasinda bilik dyrotmo vo savadli tolobalor yetisdirmokdon
ibarot idi. Ancaq miasir dovriimiizdo biliyo olan miinasibot tamamilo
doyismisdir. Ciinki yasadigimiz dovrdo yeni tolim, texnologiyalarinin ortaya
cixmast ilo biliyin tolobolora Oyrodilmosi yollar1 da doyisir. Bu gilin tolim
prosesinin baslica mogsadi sadaca bilikli, savadli talobalor yetisdirmokdon ibarat
deyil, hom¢inin miistoqil diisiinon, sorbast fikir sdyloyan, 6zlinii qiymotlondira
bilon, amoakdasliq etmayi bacaran, basqalarini dinlayan vo onlarin fikirloring
hormotlo yanasan, 6z fikirlorini izah vo siibut edo bilon, miistoqil vo ya
kollektivlo islomoyi bacaran vo s. xiisusiyyotloro malik olan tolobolor
yetisdirmokdon ibaratdir. Bunu da hoyata kec¢irtmoyin osas yolu istor ingilis dili,
istorso do digor fonlorin todrisinde miiasir metod vo {iisullarin totbigino yer
vermokdir.

Lakin toassiiflor olsun ki, uzun zamandir ononovi tolim metodlar1 vo
tisullart ilo isloyon miisllimlor bu yeniliklori totbiq etmokdo ¢otinlik ¢okirlor.
Ciinki miiollimlorin oksoriyyoti miiasir tolim metod vo Tlsullarinin neco
secilmosini, onlar1 se¢orkon nolorin nozors alimmasini, bu metod va tisullar

harada vo neca istifade etmoyi yaxs1 bacarmurlar.
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Magistr dissertasiyas1 {ii¢iin se¢ilmis bu movzuda (Ali moktobin asagi
siniflorindo ingilis dilinin todrisindos istifado olunan miiasir metodlar vo tisullar)
ingilis dilinin todrisini giiniimiiziin talablorine uygun sakilds tadris etmok {i¢iin
miixtolif yollar arasdirmaq vo onlar1 todqiq etmokdon ibarotdir.

Tadgiqatin obyekti ali moktobin asagi siniflorindo ingilis dili fonninin
daha somarali vo effektiv yollarla todris edilmasi va bu yolda atilan addimlardir.

Tadgiqatin predmeti ingilis dilinin todrisi zamanmi miiasir metod vo
tisullarin totbiq olunmasina genis yer verilmosidir.

Tadgiqatin magsadi va vazifalori. Todqigatin  osas mogqsadi  ali
moktoblordo ingilis dili fonninin todrisinin somorsliliyinin vo keyfiyyotinin
artirtlmast tiglin yeni yollarin tapilmasindan ibarstdir. Bu mogsads ¢atmagin
baslica yolu iso todris prosesindo miiasir metod va iisullarin istifadasino genis
yer vermokdir. Todqgigatin baslica moagsadlorindon biri iso tolobalo vo miiollim
arasinda miinasibatlorin diizglin qurulmasi 1ilo, tolimin miivaffoqiyyatlo
naticolonmasini tomin etmokdir.

Todqiqatin asas vozifasi iso ingilis dilinin todrisindo miiasir tolim metod
vo lsullarinin tatbiqinin faydalarini aragdirmaq, onlardan istifadonin tohsils neco
tosir edocoyini vo bu tolim metod vo iisullarmin hansi qaydalar osasinda
se¢ilmoali oldugunu miioyyonlosdirmakdon ibarstdir. Hom¢inin miiasir metod vo
tsullart totbiq etmoyin somarali yollarii vo vasitolorini miioyyon etmokdir.
Bundan basqa miasir tolim metod vo isullarmin qarsisinda duran osas
vozifalordon biri is9 tadris prosesinda tolobalori aktiv foaliyyato yonlondirmak,
onlarda yaradici vo tonqidi tofokkiirii formalasdirmaq, onlarin miistaqil vo ya
kollektiv foaliyyato alisdirmaq vo on oOnomlisi do onlar1 kommunikasiya
bacariglari il tomin etmokdir.

Tadgiqatn forziyyasi. Xarici dillorin todrisindo miiasir metod vo
tsullardan genis vo somorali sokildo istifado olunarsa, todrisin keyfiyyotini

artirmaq va daha yaxs1 naticalar alds etmak olar.
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Tadgiqatin nazari ahamiyyati. Nozori aragdirmalarin osas moqsadi miiasir
metod vo tisullarin ali moktoblords ingilis dilinin todrisindo yliksok soviyyoado
totbiq olunmasina nail olmaqdir. Todqigat isindo miiasir metod vo iisullarin
tolim prosesino gotirdiyi yeniliklor, onlarin praktikaya totbiq olunmasi vo bir
sira metodlarin istifadasi nozari cohoatdon arasdirilir va tohlil olunur.

Tadgiqatin praktik ashamiyyati. Todqiqat goOstorir ki, yeni tolim
texnologiyalarindan vo miiasir metod va tisullardan istifado olunmasi tolobolorin
dilo gars1 olan maragini artirir, onlar1 motivasiya edir, biitiin tolobolorin dors
prosesinda foal olmasini tomin edir, talabalarin dili qiymet almaq ii¢iin deyil,
dildon istifado etmok, dildo danismaq istoyini formalasdirir. Bununla yanasi
darsin keyfiyyatini vo effektivliyini artirir.

Tadgiqatin elmi yeniliyi. Todqiqat isinin elmi yeniliyi xarici dili ingilis
dili olan ali moktoblords foal vo interaktiv tolimin toskilindo miiasir metod vo
tsullarin istifadesino genis yer vermok, bunu hoyata kecirmok {i¢lin anonavi
metodlarin istifadosini azaltmaq vo yaxud tamamilo dayandirmaq, tohsilin
keyfiyyotini artirmaq tugiin bununla olagodar bozi doyisikliklor etmokdon
ibaratdir.

Tadqgiqatin metodlar.. Dissertasiya isinin yazilmasinda asagidaki
metodlardan istifade olunmusdur:

e nozari tohlil va torkib;
e miisahido;
e misahibo;
e miigayiso;
e sorgu;
e pedaqoji eksperiment.
Miidafioys asagidaki miiddaalar toqdim olunur:
e miiasir dovrds metod va iisullarla bagli aparilan tadqiqatlarda asas diqqst

dorsin daha somarali vo effektiv sokildo kegirilmasino yonoldilir;
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e miiasir metod vo tisullarin todris prosesindo totbiqi tolobolorin dili sadoaco
oyranmalaring deyil, hom¢inin onu manimsamaloring do xidmat gostarir;

o tolobolordo esidib-anlama, yazi, oxu vo danisiq bacariglarinin
formalasdirilmasinda vo inkisaf etdirilmosindo miiasir metod vo tsullar
bdylik rol oynayir;

e {imumiyyatlo metod va iisullarla bagl aparilan todqgiqat islori tolobalorin
foaliyyatlorini istiqamotlondire, stimullagdira vo biitévliikkdo dilin todris
prosesindo daha somaorali sokilds togkil edilmasina vo ugurlu naticalarin
olds olunmasina gotirib ¢ixarir.

Tadgiqatin aprobasiyasi. Dissertasiya isi Azorbaycan Dillor Universitetinin
Xarici dillorin todrisi metodikasi kafedrasinda yerina yetirilmisdir. Todqigat
isinin imumi mozmunu haqda Xarici dillorin todrisi metodikast kafedrasinda
iclaslar zamani1 hesabat formasinda molumatlar verilmis va tadqiqat isi ilo bagh
bir moqgalo c¢ap olunmusdur. Moqalo “Metod vo iisullarin ingilis dilinin
tadrisinda rolu” baslhig: altinda yazilmisdir.

Dissertasiyanin qurulusu. Dissertasiya is1 giris, iki fosil, natico vo istifado
olunmus oadabiyyat siyahisindan ibaratdir. Todqigat isinin {imumi hocmi 66
sohifadir.

Magistr dissertasiyasmnin giris hissosindo ovvealco tadqiqat isi haqqinda
timumi molumat verilir. Sonra is9 todqiqat isinin aktuallig1, obyekti vo predmeti,
moqsad vo vozifalori, forziyyasi, nozori vo praktiki ohomiyyati, elmi yeniliyi,
metodlari, miidafioys toqdim olunan miiddoealari, aprobasiyasit vo strukturu sorh
edilir.

Dissertasiya isinin birinci fasli metod va tisullarin nazari asaslarinin tohlilina
hasr edilmigdir. Bu hissada ingilis dilinin tadrisinds istifads olunan metod va
tisullarin linqvistik va psixoloji asaslari tohlil edilmisdir.

Dissertasiya isinin ikinci faslindo miiasir metod va iisullarin totbiqi yollari,
onlarin totbiqindo istifado olunan ¢aligmalar sistemi vo bu metod vo tsullarla

olagadar kegirilon eksperiment vo onun naticalorinin tohlili 6z oksini tapmisdir.
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Magistr dissertasiyasinin sonunda naticolor timumilssdirilmis vo todqiqat

zamani istifado olunmus odobiyyat siyahis1t miivafiq ardiciligla geyd edilmisdir.



| FOSIL
INGILIS DIiLININ TODIiRiSINDO MUASIR METOD VO USULLARIN
TOTBIQININ NOZORI OSASLARI

1.1. Metod va iisullarin linqvistik asaslari

Xarici dil insanin diinyagoriigiinii artirir, onun ana dilindoki biliklorini
dorinlosdirir vo onu daha zongin insana c¢evirir. Bu giin xarici dil 6lkolor
arasinda iqtisadi, siyasi, elmi vo moadoni iinsiyyat ii¢lin 6nomli bir vasito hesab
olunur. Hal-hazirda xarici dil miixtolif vo ¢otin problemlorin hollindo, fikir
miibadilosindo, yeni olagolor qurmaqda, olkolor arasindaki miinasibatlorin
mohkomlondirilmasinds boyiik rol oynayir.

Ingilis dili 21-ci osrin an dominant dillorindon biridir. Ingilis dili elmin,
incosonatin, turizmin, internetin vo ¢ox genis ticarot vo ixracatin dili olaraq
istifado olunur. Bu sobabdon do, ingilis dilini tadris etmok ii¢iin yeni metod vo
tisullara iz tutulur. Metod vo iisullardan sadoco moktoblords deyil homg¢inin
digor tohsil miiassisalarinda do, ingilis dilinin tadrisi zaman istifads olunur.

Oxford Advanced Learner’s Dictionary VII noasrindo metod sozii
asagidaki kimi izah edilmisdir: “noyisa etmoyin (hoyata keg¢irmoyin) xiisusi
yolu” [30, s.963]. Hoqigoton do tolim metodlart bizo todris prosesindo etmok
istadiyimiz islori hoyata kegirmoyo imkan veran vasito hesab olunur.

Webster-in Uciincii Yeni Beynolxalq Liigatino gora, metodologiya "bir
problemin hallinds istifado edilon metodlarin, prosedurlarin, konsepsiyalarin,
qaydalarin osas hissasi hesab olunur, metod iso bir mogsads nail olmagq tigiin
“prosedur vo proses” vo yaxud da “bir qrup qaydalar toplusu” adlanir [21, s.
117].

Miixtolif dovrlorde, xarici dilin todrisi vo Gyronilmosi mogsadlorindon
asil1 olaraq yeni metodlar yaranib. Istonilon halda hor bir metod miioyyon bir
ada malikdir vo metodun adi onun hoyata kecirildiyi maentiqi faaliyyat

kateqoriyasini oks etdirir. Mosolon: sintetik metod, analitik metod, deduktiv
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metod, induktiv metod va s. Bazon metodun adi dilin hansi aspektinin todris
olunmasindan asili olaraq miioyyon olunur. Masolon: qrammatik metod, leksik
metod vo fonetik metod. Bazon iso metodun adi dilin dyronma psixologiyasi
osasinda miioyyon olunur. Mosolon: intuisiyaya osaslanan metod, idraka
osaslanan metod, birbasa metod vo s.

Umumiyyoatlo metodlar godim vo uzun tarixo malikdir. Xarici dillorin
todrisinde oan godim metod Qrammatik torciimo metodu hesab olunur. O, 6z
kokini latin moktoblarindon almugdir. Ilk olaraq Latin dilinin moktoblardo
tadrisi ligiin nozords tutulsa da sonradan miiasir dillorin tadrisindo do genis
istifado olunmusdur. Qrammatik torciimo metoddan istifado zamam osas?® digqgot
dilin qgrammatik qaydalarina verilir. Adindan da goriindiiyti kimi bu metodun
istifadasi zamani torclimadon genis istifade olunur. Torciimadon asason yeni
sOzlorin, grammatik formalarin vo strukturlarin izahi ii¢lin genis istifado edilir.
18-ci vo 19-cu osrlordo moktoblords qrammatik torclime metodunun godim
versiyast totbiq edilirdi. Pedaqogika, psixologiya vo dil¢iliyin inkisafi
grammatik torcimo metodunda da doyisikliklor etmisdir. Qadim metod
olmasia baxmayaraq Qrammatik torciimo metodu halo do bozi 6lkalorde vo
moktablords totbiq edilir.

Birbasa metod Qrammatik torciimo metoduna qarst olaraq ortaya
cixmigdir. Birbasa metod 1870-ci ildon baslayaraq genis istifado olunmaga
baslamigdir. Birbaga metodun yaranmasina vo inkisaf etmosino asagidakilar
sabab oldu: senayenin miixtalif sahalorinin siiratli inkisafi, beynslxalq ticaratin
boylik inkisafi, miistomlokalarin genislondirilmasi va s. kimi sabablor insanlari
xarici dildo danismagi vo yazmagi dyronmoys vadar etdi.

Qrammatik torciimo metodundan forqli olaraq direkt metodun totbiqi
zamani ana dilindon istifado olunmur. Sinifin asas dili hadof dil hesab olunur.
Birbasa metod da homg¢inin torclimonin ovozino oyani vosaitlor vo miixtolif

sifahi vo yazili ¢alismalardan istifado olunur. Bu metodunun Birbasa metod



11

kimi adlandirilmasinda asas sobab, onun ana dildon istifado etmodon bir-basa
hodof dillo alago qurmasidir.

Uzun tarixa malik olan metodlardan biri do Audio-Linqual metoddur. Bu
metod “Ikinci Diinya Miiharibosi” dévriindo Amerika Birlosmis Statlarinm
dil¢ilordon xarici dili asan vo siirotli sokildo todris etmok ti¢lin xiisusi bir
program hazirlamagi tolob etdikdon sonra meydana goldi. Beloliklo, dilgilor hor
kasin xarici dili tez vo asan sokildo 6yrona bilmasi iiglin Audio-Linqual metodu
yaratdilar. Audio-Linqual metodunun mogsadi hoadof dili kommunikativ
sokildo istifado etmokdir. Yoni Audio-Lingual metodun mogsadi telabalorin
hodof dildo danmisa bilmolori {iglin onlarin  iinsiyyat bacariglarin
formalasdirilmasina vo dinloyib-anlama vo danisiq bacariglarinin inkisafina
yonalmigdir. Buna gora da tolobalor hodof dil do yeni vardislor fomalasdirmaq
vo ana dilin do olan kéhno vordislori aradan qaldirmaq iiglin davamli olaraq
hodof dili yronmali va onu iinsiyyst zamani istifads etmolidirlor.

Bu metodun osas xiisusiyyotlori yeni sozlorin vo strukturlarin dialoq
vasitasi ilo verilmosidir. Bu dialoglar imitasiya vo tokrarlanma vasitasi ilo
oyronilir. Tokrarlanma islori dialoglarda togdim edilon niimunolor osasinda
aparilir. Larsen vo Freeman geyd edir ki, ogor biz tolobslorin ingilis dilindo
danisa bilmolorini istoyirikso tokrarlardan istifado etmoliyik. Tokrar xarici dilin
todrisin do Audio-Lingual metodun asas xiisusiyyatlorindon biridir [29, s.63].
Hazirda xarici dillorin todrisi iiglin ¢oxlu sayda metodlar movcuddur. Biz bu
metodlart ononovi vo miiasir olmaqla iki qrupa bdéliiriik. ©Ononovi metodlar
asagidaki xiisusiyyatlorina gors xarakterizs olunur:

1) dorsin izahi, yoxlanmasi vo yadda saxlanmasi tiglin ana dilindon istifado
olunmasi;

2) qgrammatikanin deduktiv izah1 va qrammatik ¢alismalarin istifadasi;

3) biitiin dil bacariqlarinin inkisafi ( dinloma, oxuma, danisma vo yazma) va s.

Onanavi metodlar yeni todris materiallar1 vo tadris tisullart gabul etsolor

da, hals do yuxarida geyd etdiyimiz xiisusiyyatlorini qoruyub saxlayirlar.
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Miiasir metodlarin asas xtlisusiyyatlori asagidakilardir:
1) tolobolor yazmaqdan ovval danismagi Oyronirlor. Buna gora do danisiq vo
yazi materiallarin toqdim olunmasi arasindaki forqlor miixtslif olur. Bu da
tadrisin magsadindon, tolobalorin yasindan; - dorsin togkil olunmasindan va s.
asili olur.
2) tolobolor bacardiglart qodor Oyrondiklori dilin dil dasiyicilar  kimi
danigmalidirlar. Ona goro do onlar sozlorin o dildoki toloffliziine digqgot
yetirmolidirlor. Indiki dévr do tolobolorin toloffiiziinii formalasdirmaq daha
asandir. Ciinki telefon, kompiiter, televizor, radio, projektor, agilli 16hvalar, dil
laboratoriyalar1 vo s. kimi miiasir texnologiyalar mévcuddur.
3) Xarici dilin tadrisi zamani torclimodon istifado olunmur. Darsds asason hodof
dildan istifads olunur. Ana dilindon ¢ox az istifads olunur.
4) grammatikanin todrisi zaman1 qaydalardan ¢ox niimunalordon istifadoyo yer
verilir. Tolobalordon tolob olunur ki verilon niimunoys baxaraq tapsirigi holl
etsinlor. Moasolon: verilmis soOzlori basqa sozlorlo ovoz etmok, climlo do
doyisiklik etmok, isimlori tokdon como kecirmok, ciimloni indiki zamandan
ke¢mis zamana vo ya molum ndvdon mochul néve kecirmok vo s. kimi
niimunslardon istifads olunur.
5) tolobolorin faaliyyatini stimullagdirmaq ii¢iin real hoyat situasiyalarindan
genis istifado olunur. Bu tolobolori hodof dilds tinsiyysto colb etmok vo onlarin
dilo gars1t maragini artirmagq ii¢iin edils bilor.
6) oxu vo yazi bacariglarini inkisaf etdirmok {igiin tolobolor ilk &nco dil
materiallarin1 gifahi sokildo monimsomolidirlor. Daha sonra informasiyanin
gondarilmasi va gobul olunmasi kimi spesifik xiisusiyyatlor nazaors alinmalidir.
Kegon asrdon sonra todqiqatcilar, miisllimlors xarici dili on yaxst sokildo
tadris etmolorina imkan veran miikommal bir metodun olmadigini miiayyan
etdilor. Hor metodun hom yaxsi, hom do yaxsi olmayan toroflori var. Bozi
metodlar sadaco miioyyon talabalar ii¢iin istifads oluna bilor, ancaq har kas ii¢lin

faydali ola bilmoz. Bununla yanasi bozi alimlor tok metod vo tisuldan istifado
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etmoyo qarsidirlar. Brown qoti bir {isuldan istifado etmokdonsos daha cox
prinsiplori olan yanasmadan istifado olmasin iistiin® tutur. O, on iki prinsip geyd
edir: avtomatliq, monali dyronmo, miikafatin gozlonilmosi, daxili motivasiya,
strateji investisiyalar, dil eqosu, 6ziino inam, risk almaq, dil-modoniyyat slagosi,
ana dili effekti, dillor aras1 slaqo vo {linsiyyot bacariqlari.

Digor miislliflor do homg¢inin ingilis dilinin tadrisi zamani lazimli olan
miixtolif prinsiplordon damisirlar. Krashen vo Terrell tolobalorin  dili
monimsomoasi  li¢lin anlasight girisin  tomin edilmosinin  oshomiyyatindon
danigirlar. Onlar homg¢inin ikinci vo ya xarici dilin monimsonilmasinda
motivasiyanin rolunun boyiik oldugunu geyd edirlor [17, s.1,2].

Xarici dilin  todris metodlari, miixtolif moktoblordo vo tadris
miuassisalarinda xarici dilin tadrisi ilo bagl olan nozariyysnin elmi cohatdon
sinagdan kecirilmis osasi kimi basa diisiiliir. Xarici dilin todris metodlarmin bir
elm oldugu siibut olunmusdur. Biz bilirik ki , hor bir elmin 6ziiniin hall olunasi
problemlori vo arasdirma yollar1 var. Homginin, bir elm kimi, xarici dilin todris
metodlarinda 6z problemlori vo arasdirma yollar1 vardir. Onun problemlaring
daxildir:

e no {igiin dyradirik - xarici dilin tadrisinin magsadi;

e No Oyradirik - todrisin mozmunu;

e neco Oyradirik - tadrisin metod va tisullart;

e kimo Oyradirik;

e No zaman Oyradirik.

Metodlar iimumi vo xiisusi olmaqla iki yers béliiniir. Umumi metodlar har
hanst bir dilin imumi problemlori ilo mosgul olur. Buna biz asagidakilari

gostars bilorik:

e materialin sec¢ilmasi prinsiplori;

e xarici dil todrisinin marhalslorinin xiisusiyyaotlori,
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oyani va texniki vasitolorindon istifado problemlori, todris prosedurlarinin
toskili vo intensivlosdirilmasi yollart;

maktabdankoanar igin togkili vo aparilmasi problemi va s.

Ancaq xiisusi metodlar miisyyan bir dilin todrisi ilo masgul olur.

Buna misal olaraq ingilis dilinin fonetikasi, sz sirasi, zaman formalarindan

istifado vo S. gbstormok olar [23, 5.6,7].

Xarici dilin todrisi metodlari, bir elm sahoasi oldugu iiglin onun da 0z

arasdirma yollar1 vardir. Ancaq son dovrlordo metodistlor arasinda on ¢ox

yayilan1 metodlar1 tocriibadon kegirmok moqsodi ilo aparilan eksperimentlor

hesab olunur. Metodlarin Oyronilmoasi, adston sinifdo bas veron hadisalorin

miisahidosi ilo baslanir. Masalon:

olur.

miiallim vo tolabalor bir - birlariyls necs slaqe qurur;

tolabolor neco basa diisiir, danisir, oxuyur vo ya yazir;

danigarkon, yazarkon vo oxuyarkon usaqlar hansi sohvlori edir vo s.

a) homginin miiallim va talabalarlo s6hbat tadqgigatgiya vacib informasiya
Verir.

b) tacriibalor zamani asagidaki yollardan da istifads olunur.

bazi linqvistik materiallar1 toqdim edilir;

ohato olunan material nozordon kegirilir;

tolobolar miistaqil ise calb edilir vo S.

c) eksperimentin asas moagsadi metodik problemlarin halline yonalmisdir.
Xarici dilin tadris metodlari, ham¢inin digor elm sahaloari ilo do yaxindan
olagodo olur. Onlara pedaqogika, psixologiya, fiziologiya, dil¢ilik vo
basqalarin1 misal gostors bilarik.

Bu elmlor arasinda, xarici dilin tadris metodlar1 on ¢ox dilgiliklo alagodo

Dil arasdirmalarinin noticosi gostorir ki, todris iiglin materiallarin

se¢ilmasindo vo totbiq olunmasinda metod vo tisullardan ugurla istifado olunur.
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Todris materiallar1 asason dil¢ilor vo metodistlor torafindon hazirlanir. Oksor
gorkomli dilgilor, sadoco dilgilik nozariyyalorini inkisaf etdirmir homginin onu
dil talimina do totbiq etmoya ¢alisir.

Digor elmlor kimi xarici dilin tadrisi metodlarinin da, yaranan problemlari
aradan galdirmagq ti¢iin istifado etdiklori miioyyon arasdirma yollar1 vardir:

1) oOlkomizdo vo xarici Olkolordo xaricilorin tonqidi todqigat yollarinin
oyradilmosi;

2) miixtolif moktoblordo on yaxsi xarici dil miiollimlorinin tacriibalorinin
arasdirilmasi va toplanmast;

3) todgiqat zamani ortaya ¢ixa bilocok forziyyolori tosdiglomok vo ya inkar
etmok mogsadi ila sinaqglarin kecgirilmasi.

Metodlarin todqigatt adston miisahido ilo siniflordoki voziyyetin neco
olmasin1 miioyyonlosdirmoklo baslayir. Masolon: miiollim vo tolobolor bir-
birilori ilo neco roftar edir; toloboalor neco oxuyur, miisllimi neco basa diisiir,
danisir vo ya yazir; onlar oxuyarkon, yazarkon, dinloyorkon vo danisarkon hansi
cotinliklorls tizlasirlar;

Toalabalorlo vo miiallimle danisiq aparmaq metodlarin tadqigatinin baslica
moqsadlorindon biridir. Misal {i¢iin todqiqat¢1 bilmok istoyir ki, toloba evds
ingilis diline na qadear vaxt ayirir; o tapsiriglarini neca edir.

Bir sozlo miiollim vo tolobolorlo danisiq aparan todqiqat¢i lazimlh
malumatlar alds edir.

Metodlarin todqiqatinda suallardan genis istifado olunur. No zaman,
todqiqater siialarla qarsilasir, ona cavab vermok ti¢lin bu yola iiz tutur. Masslon,
o bilmak istayir ki, miisllimlar tolobalorin ev tapsiriglarinin yoxlanilmasina na
godor vaxt sorf edir vo yaxud necs yoxlayir.

Xarici dilin todrisindo miisllimlarin nail olunasi shamiyyatli olan an azi
dord mogsad var. Ancaq bunlar arasinda, on baslica rol linsiyyoto moxsusdur.

Xarici dili tolobalor osas olaraq iinsiyyot zaman istifado etmok {i¢iin dyronirlor.
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Homginin, tolobolorin inkisaf etdirmolori vacib olan dord nitq foaliyyoti do
vardir. Onlar esidib-anlama, danisiq, oxu va yazidir.

Molumatin gondorilmasi vo qobul edilmosi tohsildo on 6nomli iki
komponent hesab olunur. Noticodo, miiollim biliyi bagsa diisdiiyii kimi 6tlirmoya
calisir. Tohsil miiossisolorindo miiasir {isullarin istifadosi tokco tohsilin
yaxsilagdirilmasi iiglin deyil, hom do insanlar1 giiclondirmok, idaroetmoni
giiclondirmoak vo 6lkoni inkisaf etdirmok ti¢lindiir. Tohsil sahasinin do anonoavi
tohsil sisteminin {izlinii tamamilo doyison yeni tendensiyalar ortaya ¢ixir. ELT
(English language teaching) sahasindo do noazariyyolor vo iisullar daim inkisaf
edir.

Talobolorin dil aspektlorinin (taloffliz, ligst vo qrammatika) vo dil
bacariglarinin (oxu, yazi, dinlomo vo danisiq) formalasdirilmasi xarici dilin
todrisindo on 6nomli mosalo hesab olunur. Hor bir miisllim ilk ndvbads ingilis
dilinin tadrisinda yeni sozlorin kontekstdo dyronilmasine va oxu bacariglarinin
inkisaf etdirilmosino ohomiyyat vermolidir. Ciinki sézlori bilmodon tolabo
oyrondiyi dilds no oxuya, na yaza, no danisa, no do o dili basa diigo bilor.

Umumiyyoatlo xarici dilin todrisi zamam miiasir metod vo iisullarin
istifadesino dorsin avvalindon baslamaq lazimdir. Xarici dili yeni dyronmoyo
baglayan istonilon bir tolobo miixtoalif ¢atinliklorle iizlosir vo normal olaraq da
coxlu sohvlor edir. Buna goro do tolobolorin motivasiyasi kifayot qodor yliksok
olmalidir ki, onlar istonilon c¢otinliyo baxmadan, xarici dili dyronmoys vo
danismaga davam etsinlor. Dars ilinin avvalindon bu ciir motivasiya yaratmaq
tictin miixtalif tipli oyunlardan istifade etmok sinifdo pozitiv miihit yaratmaqla
yanasi, homg¢inin tolim noticolorini yaxsilasdirir. Bununla yanasi tolabolorin
Oyronmoyd, olan maraqlarimi daha da artirmaq tiglin onlarin nailiyyatlorini
qiymatlondirmak lazimdir.

Son illordo xarici dillorin todrisi ilo bagli olan todqiqatlara maraq

artdigindan, metodlara qarsi olan maraq da artmisdir. Todqigatlar naticosindo
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olds edilon yeni fikirlor vo molumatlar, yeni todris materiallarina vo tisullarma
cevrilir.

Hazirda istifado olunan metodlarin doqiq say:r bilinmir. Umumiyyatlo
metodlar istifado qaydalarina gors ii¢ kateqoriyaya bdliiniir:
a) dil morkozli metodlar;
b) taloba moarkazli metodlar;

C) tolim moarkoazli metodlar [25, s. 90].

Dil markazli metodlar

Dil morkoazli metodlar asasan linqvistik formalarla baglidir. Bu metodlar
ovvalcadan se¢ilmis va siralanmis linqvistik strukturlari forma morkazli tolimlor
vasitasila tolabalarin tacriibadon kegirmaloari tigiin imkanlar yaradir. Bu noqteyi-
nozordon dilin inkisafi tosadiifi deyil, daha ¢ox niyyetli bir sokildo bas verir.
Yoni, Oyrononlorin hadof dili Oyronmok vo istifado etmok iiglin sistemli
planlagdirma vo davamli tocriibo vasitasilo linqvistik xiisusiyyotloro davamli vo
stiurlu diggat yetirmolori gozlonilir.

Dil morkazli metodlarla bagl pedaqoqlar, dil 6yronmoani ardicil va alave
proses kimi goriirlor. Yoni bir sira qrammatik strukturlar vo sdzlor onlarin
istifads rahathigina gors secilir vo ¢atinliklarine gora qiymatlondirilir. Miiallimin
vozifosi forqli bir linqvistik elementi togdim etmok vo tolobolori onu tam
moanimsayana qadar onlara komok etmokdir. Dil morkazli metodlara biz Audio-

Linqual metodu vo Qrammatika-Torclimo metodunu misal gostora bilorik.

Toloba markazli metodlar

Tolobo morkozli metodlar osason tolobonin ehtiyaclari, istoklori vo
voziyyetlori ilo baghdir. Bu metodlar ovvolcodon secilmis vo siralanmis
linqvistik strukturlart1 vo kommunikativ fikirlori/funksiyalart monayoniimli

foaliyyatlor vasitosilo tolobolorin tocriibadon kegirmolori liclin imkanlar yaradir.
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Toloba morkozli metodlar da dil morkozli metodlarda oldugu kimi dilin
inkisafi tosadiifi deyil do daha cox niyyatli bir sokildo bag verir. Tolobo morkozli
metodlara bagli pedaqoqglarin mogsadi, dil dyronanlori qrammatik cohatdon
doqiqg vo kommunikativ cohotdon iso solis gormokdir. Bundan olava, dil
morkozli pedaqoqlarin, dilin linqvistik strukturlarimin ardicil sokildo togdim
oluna vo izah edilo bilmosino inandiglar1 kimi, toloba morkozli pedaqoqlar da
hor bir funksional kateqoriyanin bir vo ya daha ¢ox dil formalar1 ilo uygunlasa
bilacaying, ardicil sokilds togdim olunacagina va tolobalors izah edils bilocoyino
inanirlar. Kommunikativ Dil Talimi, Sassiz metod, Sacestepedia, vo Tam Fiziki

Cavab kimi metodlar1 biz tolobo morkozli metodlara niimuno gostors bilorik.

Tolim morkazli metodlar

Tolim morkozli metodlar osason dil Oyronmonin idraki proseslori ilo
baghdir. Bu metodlar problemin hsllina yoniimlii tapsiriglar vasitasilo
tolabolorin sinifdo qarsiliglt alagesini tomin etmok {i¢lin imkanlar yaratmaga
calisir. Bu metodlar vasitasila dilin formalagmasi vo inkisafi diger metodlardan
forqli olaraq, niyyatli deyil, tosadiifi bir sokilds bas verir. Yoni dilin qrammatik
qurulusuna vo formal alamatlorine agiq sokildo digqet yetirilmir. Bu hisso do
asas ustiinliik monaya verilir.

Oyronmo markazli metodlarla bagl pedaqoglarin fikrinca, dilin inkisafi
ilo bagl ardicil bir proses deyildir. Buna gora do, burada secilmis, sistemli dil
girisi tolob olunmur, lakin tolabolorin sinif foaliyyatlorin do istirak etmosi iigiin
soraitin yaradilmas: tolob olunur. Onlar, talabalorin dilo vo yaxud dilin
xtisusiyyatloring diqqat gostordikds deyil, dili basa diisdiik do, onu damisdiqda
va ya nd isa etdik do o dili daha yaxsi 0yrandiklorine inanirlar. Onlar hamginin
lingvistik sistemlorin talobalar {igiin, izah, tohlil vo toqdim edilmasini miirokkob
oldugunu diisiiniirlor. Tolim morkozli metodlara Tobii yanagsma vo s. niimuna

niimuns gostara bilarik.
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Sternin haqqinda danisdig1 metod partlayisi, bizim indi istifads etdiyimiz
yeni metodlardir. Onlara daxil olan metodlar asagidakilardir: Community
Language Kommunikativ Dil Talimi, Sossiz metod, Sacestepedia, vo Tam Fiziki
Cavab. Biitiin bu yeni metodlar dil 6yronma vo todrisindo humanist yanasmani
toblig edir (miidafio edir). Kommunikativ Dil Tolimindo miiollimin asas vozifasi
sinifdo rahat atmosfer yaratmaq, tolobolorin bir-birlorino kdmok etmosi, bir-
birlorina inanmasi {iclin todbir gormokdir. Sossiz metoddan istifado edon
misllimlor sinifds sossiz olmali vo yalniz zoruri oldugda damismalidirlar. Bu
metodda miiollimlor rongli cadvallordon va rongli ¢ubuglardan istifade edorak,
tolobolorin 6z hisslorini, diisiincolorini ifado etmoyo tosviq etmolidirlor.
Sacestepedia da osas mogsad dil tolimi zamanmi yaranan psixoloji manealari
aradan galdirmaqdir. Bu metodla isloyon miisllimlora, musiqiden, sokillordon
istifado edorak, sinifdo rahat bir miihit yaratmasi tévsiya olunur. Hodof dili Tam
Fiziki Cavab metodu ilo Gyronon tolobolor aktiv dyrononlor hesab olunur vo
onlar1 aktivlosdirmok miisllimin {izorino diisiir. Miollim ayaga qalx, otur, vo
16hvaya gal (stand up, sit down, walk to the board) kimi sads amrlordon istifado
edir. Bu yeni metodlar homg¢inin dizayner metodlar1 kimido adlanir. Yuxarida
adlar1 geyd olunan metodlarin hamisi tolobs morkozli nozariyyaye asaslanir.

[25, s. 92].

Hal hazirda miasir dillorin 6yrodilmasi ii¢iin ¢coxlu yeni metod vo iisullar
movcuddur. Onlarin oksariyystinin bir timumi xarakteristikasi vardir: onlarin
osas prinsiplori ya noazori dilgilikdon, ya da usagin dil monimsomo prosesinin
hipotetik  tobistindon  hazirlanmigdir.  Metodlar ~ asasan  nozariyyayo
uygunlagdirilir, amma metodun moagsado uygunlugu, tolobonin maraqlari, vo
siniflarin tortibi kimi praktiki miilahizalor nazars alinmur. .

Metodlarin  yayilmas1 xarici dillorin  tadrisinde 6ns ¢ixan bir
xtisusiyyatdir. Yeni sinif totbiqlori, dil programlar1 vo materiallarinin tortib
edilmosing dair yanasmalar dil tadrisin do daha effektiv vo daha somarali yollar

tapmaq Ohdoliyini oks etdirir. Sinif miiollimi vo program koordinatorun,
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horzaman oldugundan daha ¢ox metodik imkanlar se¢cmo sansit vardir.
Tolobolorin ehtiyaclarina, miiollimlorin istiinliiklorino vo moktob vo ya tohsil
miiossisasinin mohdudiyyatlorina asason metod vo materiallar seco bilarlor.
Bununla yanasi, miixtolif metodlarin olmasi bozilorini rahatlatmaqdan ¢ox
karixdirir. Metodlar, dilin hans1 dil vo neco bir dil dyronildiyini gostoron ¢ox
miixtolif fikirlorino osaslanir. Bozi metodlar goribo vo molum olmayan iisul vo
totbiqlor toklif edir; digorlori iso basa diisiilmosi ¢otin, anlasilmaz bir torzdo vo
tapilmasi ¢otin olan kitablarda tosvir edilir. Hor seydon ovval, tocriibogi tez-tez
bir yanasmaya va metoda dair atrafli nozariyyonin olmamasina toacciiblonir.

Hazirki zamanda ingilis dilino olan maraq get-geds artmaqdadir. Buna
gora do ingilis dili darslari tolobalorin diisiincalorini, dilin mozmununu, 6yronma
foaliyystlorini va s. inkisaf etdirmoya yonalib. Sinif daxilinde vo xaricindo
miiallim-talobo arasinda ohomiyyatli va qarisiligl alags var. Biliyo asaslanan bir
comiyyatdo rogaboto doziimlii vo bacarigh qalmaq iiglin  miollimlor
karyeralarinin baslangicindan sonuna godor 6zlorini inkisaf etdirmali vo ya peso
oyronmao foaliyyatlori ilo mosgul olmagi davam etdirmolori gozlanilir. Hor bir
pesa sahosindo oldugu kimi, miisllimlor do 6z pesalorino qarsi ¢ox masuliyyat
dasiyirlar vo hamginin bilik vo bacariqlarint davamli olaraq inkisaf etdirirlor.
Ingilis dili miiollimlori bir platforma yaratmaq vo ingilis dilinin todrisindoki
golocak ideologiyalar1 bilmok vo 6zlorini pesokar soviyyado tokmillosdirmok
ticlin miixtolif név konfrans vo seminarlar toskil edirlor. Yalmiz akademik
ixtisaslar miisllimlorin pegokarligla inkisaf etmosino komok edo bilmoz, digor
torafdon do onlar mévcud tacriibalarls tochiz olunmalidirlar.

Xarici dilin talimi prosesinin do miivoffaqiyyatli olmasi miioyyan edilmis
maqsadlarin, mazmunun va prinsiplarin qarsiligli alagasindan va se¢ilmis metod
va lisullardan ¢ox asilidir. Tolim metodlarinin osas mogsadlorindon biri do tolim
prosesini stimullasdirmaqdir. Metod Oyronmoni nizama salan vo ya tolobalora
yol gostoron bir vasitadir. Tolim-todris prosesinds metod miiollim vo talaba

faaliyyatinin funksional-struktur komponenti hesab olunur. Todris prosesindo
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miisllim va tolabolor qarsiliglh slagads olur. Bu olage metodlar vasitasi ilo
hoyata kegirilir. Birinin 6yrotdiyi, digorinin dyrandiyi bu ikitorofli proses do, biz
asanligla istirak¢ilarinin osas funksiyalarimi forglondira bilorik. Slbatte ki,
miiollimin osas funksiyasi dyronmo prosesindo toloboalora komok etmokdir.

e Miisllim dyronma prosesini toskil edir,

e Tolobalars tohsil va tarbiya verir,

e Tolobolorin biliklorini yoxlayir vo qiymatlondirir.

Talim zamani miiasir metod va tisullardan istifads edilon bir sinifds tolabalor
miiallima nisbaton daha aktiv olurlar.

Umumiyyatlo istonilon metodu istifade etmozdon ovval ii¢ mogama digqot
yetirilmolidir.
1. Secilon metod tolimin magsad va vazifolorine uygun olmalidir.
2. Segilon metod homginin sagidlorin vizual, akustik vo kinestetik toloblorino
cavab vermolidir.
3. Talabalorin dil soviyyasindo koskin forglor varsa, forqlondirmodon istifado
edilmalidir

Yuxarida geyd etdiyimiz kimi, xarici dilin todrisi metodlarin yaxindan

olagada oldugu elmlordon biri do psixologiyadir. Psixologiyada xarici dilin
monimsanilmasinda boylik rol oynayan elmlordon biri hesab olunur. Xarici dilin
tolimi zamani miisllim, toloffiiz vordislorinin, qgrammatik vordislorin, yazi vo
oxu bacariglarmin vo digor bacariglarin formalasdirilmasinda vo inkisaf
etdirilmasinds talabalors komok edir. Vardislorin va bacariglarin psixologiyasini
bilmadon vo ya nozoro almadan, biz tolobolor do bu ciir vordis vo bacariglari

inkisaf etdiro bilmorik.

1.2. Metod va iisullarin tatbiqinin psixoloji asaslari

Umumiyyatla, son iki onillikde iimumi dilgilik, psixolinqvistika va idrak

psixologiyasi sahalorinds xarici dilin dyronilmosi ilo bagh todqigatlar artmisdir.
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Ikinci vo xarici dil dyronmosinda psixoloji vo sosioloji amillor bdyiik rol
oynayir. i1k olaraq, ikinci vo xarici bir dilde oldo olunan nailiyyatlori toxmin
etmok {iclin aparilan todqigatlarda maraq, motivasiya vo soy kimi goxsi
xtisusiyyotlorin zoif oldugunu gostoron R.G.Gardner olmusdur. Brown hom
idrak vo hom do tosir prinsiplorino osaslanan ikinci dilin monimsomo
nozoriyyalorini vo metodlarini yaratmagin vacibliyini sdylomisdir.

Ikinci vo xarici dil dyronmonin sosial psixoloji aspektlorini miizakiro
etmok {iciin Gardner dilin Oyronilmasinoe tosir edon dord sahoys Onom
verilmosini toklif edir: sosial amillor, fordi forqlor, motivasiya vo davraniglara

tosir edon amillar vo ikinci dil 6yronmonin xarclori vo faydalar: [38, s. 15].

Sosial Faktorlar

Sosial faktorlar bir soxsin xarici dili monimsomasina tasir géstora bilocok
sosial ictimaiyyotin hor hansit bir xarakteristikasidir. Sosial faktorlar dil
Oyrononlorin dyronmo nailiyyeatlorino tosir etdiyi diisiiniiliir. Sosial soviyyesi
yiiksak olan talabalor ikinci dili vo ya xarici dili, asagr soviyyali telobalora

nisbaton daha yaxs1 dyranirlar.

Fardi Forqlar

Fordi forqlor agsagidakilardan ibaratdir: yas, cins, soxsiyyat, dil qabiliyyati
vo miinasibat vo motivasiya.

Asag1 yash usaqlarin hor hansi bir xarici dili, digorlorino nisboton daha
yaxs1 Oyrondiklori diisiiniiliir amma bu tam olaraq siibut olunmamisdir.

Asag1 yasda olan tolobolorin yeganao iistiinliiyli onlarin dil 6yronma iigiin
uzun zamanlarin olmasidir. Asher and Price geyd edir ki, xarici dilds verilmis
tolimatlar1 yadda saxlamaqda boyiiklor daha ¢ox {istlinliik toskil edir. Xarici dil
Oyrononlor, xiisusilo do yeniyetmo vo boyiik yashi olanlar, toloffiiz vo
intonasiyada ¢otinlik ¢oksolor do homin dilo effektiv sokilds konsentrs ola

bilorlar. [38, s.17]
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Aragdirmalar gostorir ki, qadin dyrananlorin xarici dilin dyroanilmasindon
oldo etdiklori nailiyyatlor kisilora nisboton daha yiiksokdir. Umumiyyatlo dili
daha yaxs1 0yrononloro agiq diisiincoli, hovosli vo aktiv olan insanlar aid edilir.

Oziina va bacariqlarma inam da dil dyronilmosinds 6namli faktor hesab olunur.

Motivasiya vo davramislara tasir edon amillor

Ik, {imumi sosial amilloro valideyn vo miiollim miinasibatlorini,
comiyyetin inanclarimt vo ya madoni gozlontilori, hamyasid tozyiqini vo s.
niimuns gostora bilorik. Valideynlorin usaqlarin ikinci vo ya xarici dil
oyronmosinds bdyilik ohomiyysto malik olduglart  vurgulanir. Gardner
valideynlor tctin 1ki rolun oldugunu miiayyonlosdirmisdir: aktiv vo passiv.
Birincisi valideynlor usaqlarinin  dil dyronmolorini  dostoklomoli, onlarin
iraliloyislorini izlomali vo onlarm ugurlarint giymatlondirmalidirlor. Daha sonra
onlart havaslondirmok vo dil dyronmo prosesin do yarana bilocok problemlor
zamani onlara komok etmok. Valideynlorin usaqlarinin dil 6yronma prosesine
neco tosir etdiyino dair miixtolif todqiqatlar aparilmisdir. Gardner miioyyon
etmigdir ki, tolobolorin hodof dilo olan hovesinin, maraginin, yiiksok olmasi
evdoki atmosferdon do ¢ox ashidir [38, s.19].

Eyni zamanda, miiallimlor do xarici dilin tadris prosesindo do shomiyyatli
rol oynayirlar. Miisllimlorin vazifolorindo miivaffoqiyyotli olmasi iiglin bozi
Umumi xiisusiyyatlorin olmasi, fordi vo pesokar olmalar1 gozlonilir.

Sabir, tolerantliq, samimilik, rahatliq, hossasliq, agiq fikirli vo 6ziina
inam bir miiollim ii¢iin lazim olan osas xiisusiyyatlardir. Ustalik, miiallimlor
tolobolori hovaslondirmoyi bacarmalidirlar. Ciinki dil Oyronorkon tolabolorin
ohval- ruhiyyasi yiiksok olmalidir. Miiallimin pesokar keyfiyyatlorino homginin
movzunu va tadris tisullarii bilmasi daxildir.

Miisllimlar dyratdiklori dilds bilikli olmali vo o dilin madoniyyatini da

yaxst bilmolidirlor. Onlar dilin neco toskil olundugunu, neco foaliyyot
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gostordiyini, neco danisildigint vo neco yazildigini, dillorin neco miiqayiso
olundugunu, dilin modoniyyato neco tosir etdiyini, dilin bodlgolordo neco
doyisdiyini, neco Oyronildiyini vo insanlara neco tosir etdiyini bilmalori
lazimdir. Misllim homginin dilin fonoloji, morfoloji, sintaktik vo leksik
sistemlari ilo tanis olmalidir.

Tolobolorin miinasibatlori vo onlarin bacariqlarina olan diislincolori
miiollimlorin gbzlontilori ilo alagolondirilir. Talabalorin valideynlorinin sosial-
igtisadi statusu vo ya sosial vaziyyatlorina goro qiymotlondirilmasi onlarin
istokloring, ugurlarma monfi tosir gostorir. Ustolik, ogor miiollimlor,
tolobalordon Oyratdiklorindon daha ¢ox gdzlayirlorsa, bu tolobalorin motivasiya
vo maraqlarin itmasina sabab ola bilor.

Ingillis dilinin siniflordo tadrisi, miioyyon moqgsadlors nail olmaq iigiin
miollim torofindon dorindon hazirlanmis vo planlasdirilmis bir foaliyyatdir.
Todris prosesindo miivoffoqiyyat oldo etmok iiglin misllim yeni tohsil
nazoariyyalori vo tohsil psixologiyasi haqqinda lazimi molumata malik olmalidir.

Dil Oyronmo va todris prosesinda istirak edon psixoloji amillor dil
miisllimlori {iclin vacib moasalalordon biridir. Hor bir miisllim, mioallim
olmazdan ovval yaxs1 psixoloq olmalidir. Sinfo daxil olan hor bir tolobs forqli
xlisusiyyatloro malik olur vo bu xiisusiyyotlora asaslanaraq onlarin bacariq vo
qabiliyyatlorini ortaya ¢ixarmaq miollimin vozifosi hesab olunur. Tolobalor
arasindaki fordi forglor sinifdoki an shomiyyatli masalalordon biridir ki, miiallim
onlara digqgat yetirmoali vo tadris prosesini biitiin tolobalora uygun sokilds togkil
etmoalidir. Miisllimin talobanin motivasiyasina dair malumati olmas1 vo onun
todris prosesi ilo alaqgosi, miiollimo ingilis dilini dyrotmak {i¢iin effektiv todris
metodlarini se¢a bilmasing imkan yaradir. Tadris psixologiyasi, miiallima ingilis
dili darslorinds tolaboalorin dil Oyrenmasini inkisaf etdirmosina kdmaklik
gostorir. Oslindo istonilon bir dili tadris etmok uzun vo ¢atin bir prosesdir.
Ancag todris psixologiyasini yaxst bilon bir miiollim, digor miisllimlorlo

miigayisado daha ugurlu ola bilir.
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Birincisi, miiallim sinifdo motivasiya yaratmali vo tolobain digqstini
0ziino ¢okmolidir. Motivasiyanin asagi olmasi tolobonin akademik nailiyyatlori
iclin on bdyiik maneadir, buna goro do biitiin miiollimlor bu maneolori aradan
qaldirmal1 va tolobalorin daha yaxs1 6yronmalori ii¢lin onlara stimul vermalidir.
Ingilis dilinin ikinci vo ya xarici dil kimi todrisindo miixtolif ayani vosaitlorin
istifadoasi ilo yanas1 miiasir metod vo tisullardan istifado edilmosi talabalor vo
kontekst arasinda giiclii motivasiya yardir, vo bu da ingilis dilin do yeni s6zlorin

oyronilmasini vo abadi yadda saxlanilmasini asanlasdirir.

Motivasiya davranisi giiclondiron vo istigamatlondiron bir ehtiyac vo ya
arzu kimi miioyyon edilo bilor. Wilkins geyd etdiyi kimi "motivasiya ilk dilin
oyranilmasindan ¢ox ikinci dilin miizakirasinds ortaya ¢ixan bir termindir ".
Motivasiyanin iki ndvii vardir: daxili motivasiya vo xarici motivasiya. Daxili
motivasiya fordin daxili duygulart ilo olagelondirilir. Deci vo Ryan daxili
motivasiyast yiiksok olan toloboalorin Oyronmo soviyyesinin daha .yiiksok
oldugunu qeyd ediblor. Xarici motivasiya bir hadofo ¢atmaq li¢clin davranisa
istigamat veran pul, orzaq, taninma vo s. kimi otraf miihit amillorini nozordo
tutur. Bu, xaricdon miikafat istoyi ilo idars olunur: valideynlor, isveranlor,
misllimlor vo s. Ryan & Deci homginin xarici motivasiyanin cozadan qagmaq
ticlin manfi moagsadi oldugunu da geyd etmislor [24, s.168].

Sosial tohsil baximindan motivasiya inteqrativ motivasiya va instrumental
motivasiya kimi miioyyon edilo bilor, instrumental motivasiya iso diizolmok,
Oziinli inkisaf etdirmok vo ya sosial statusunu yaxsilasdirmaq ii¢iin xarici dil
Oyronmok arzusudur, instrumental asasli Oyronanlor 6z momnuniyyatlori {iciin
hodofa catmaq istoyirlor. Gardnera goro, inteqrativ motivasiya miivoaffoqiyyatli
dil O6yronmasinde miithiim rol oynayir. Tolabalorin Oyrondiklori dilin
modoniyyatino miinasiboti vo motivasiyast miisbot oldugunda, onlar asanliqla

ikinci dilin madaniyyatinin bir hissasi olurlar.
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Elliso goro inteqrativ motivasiya instrumental motivasiyaya nisboton
geyri-formal tohsilin daha ¢ox shomiyyato malik olmasi kimi miisahido olunur.
Hom inteqrativ hom do instrumental motivasiya ikinci dil vo ya xarici
dil Oyronmo prosesi ligiin Onomlidir. Bir s6zlo motivasiya ingilis dilinin
oyradilmosindo miihiim yer tutur, buna goro do miisllim istifado etdiyi metod vo
Usullarin effektiv olmasini istayirso, avvalco tolabolorini motivasiya etmolidir
[bax: 43].

Ikincisi, qabiliyyatli bir miiollim tolobonin stressini vo narahathgmi
azaldir vo onun 6ziino inamini1 giiclondirir. Bazan toloboalor 6yronmas prosesinda
cotinliklo qarsilasirlar bu da onlarin 6zlorino olan inamlarinin zoiflomosino
sabab olur. Ozgiivonin azalmasi onlarin dyronmoya olan havaslarini zeifladir vo
onlarin faaliyystlorina monfi tesir gostorir. Beloliklo, miisllim bu qorxu vo
stressin kokiinli tapmali vo toloboloro miivafiq strategiyalar vasitosilo onlari
aradan qaldirmaga komok etmolidir. Cox tolobo ingilis dili dorsindo
danigmaqgdan gorxur, ¢linki onlar diistiniirlor ki, agar s6zlari sohv taloffiiz etsalor
vo ya sohv $0z islatsolor, sinif yoldaslar1 onlara giilocok. Miisllim tolabslorinin
danisarkon sohv etmolorine baxmayaraq, onlarin tozyiq altina diismodon, rahat
bir sokildo danismalarina icazo vermslidir, vo onlara qrup miizakirslorinds
istirak eda bilacaklari somimi miihit yaratmalidir. Psixologlar miisllimin sinifde
morkozi rol oynadigina, onun yaranan narahathiglar1 aradan qaldirdigina vo
sobirli bir gokilds sohvlari diizaltdiyine inanirlar.

Bir tohsil miitoxassisi Dr. Mohammad Reza Dehrangi geyd edir: Bu giin
diinyada tadris termini miiallimin vazifasi kimi gabul edilmir, ancaq bugunki
tolabalori, dili miistaqil sokilds 6zlorinin dyronmalorine togviq etmak lazimdir.
Oslindo miiallim bir lider deyil, o sinfin yol gostoranidir. Belo ki, psixologiya
biliklarina sahib olan va talabalarini sabirla va yaradici sokildo motivasiya edon
miollimlor daha ¢ox ugurlu miisllimlor hesab olunur [24, s. 169].

Mantiqli tolim va prinsiplor todris prosesinds tosirli amillordon biridir.

Tadris psixologiyas: miixtalif psixologiya prinsiplarini tohsil sahasinds istifads
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etmoyo calisir. Todris psixologiyasinda dyronilon movzulara agsagidakilar1 misal
gostoro bilorik: forqli dyronmo metodlar1 vo qaydalari, diisiinco prosesi,
xatirlama, yaddas, motivasiya, tohsilin voziyyati vo mdvqeyi, intizam,

miollimlorin vo dyrononlorin biliyin kogiiriilmasindo rolu va s.

Hal-hazirda psixologiya sahosindo ¢oxlu materiallar mévcuddur ki, bu da
xarici dil todrisindo totbiq edilo bilor. Moasolon, danisma mexanizmlorinin
oyronilmosindo gdrkomli bir sovet psixoloqu olan N.I.Hinkin qaydalarm vo
sOzlarin birlogsmasini beynin kinetik markazinds ustiinliik taskil etdiyini bildirir.
Qulaq bir signal aldiqda o ilk 6nca beyina yani esitmo morkozina ¢atir vo sonra
kinetik markaza kegir. Belalikla, agor bir miiallim 6z talabalarini ingilis dilinda
danigmasinmi istoyirsa, o, esitmok vo damismaq {i¢iin lazzim olan biitiin
imkanlardan istifads etmolidir. Bundan olavo, ikinci bir dili monimsamok, basqa
bir kod oldo! etmok, informasiya olds etmayin va dtiirmoyin basqa bir iisuludur.
Bu yeni kodu an tosirli sokilds yaratmagq li¢lin miioyyon psixoloji amillor nazare
alinmalidir [33, s. 7].

Xarici dilin effektiv 6yronilmosi tolobalorin yaddasindan da ¢ox asilidir.
Buna goro do hor bir miiollim tolobolorinin Oyrondiklori dil materiallarini
miivoffoqiyyotlo yadda saxlamaqlarmma neco komok edocoyini bilmalidir.
Materiallar1 toqdim edorkon metod vo {sullardan istifado edilmasi cox
uygundur. Natico etibarilo metodlar psixologiya ilo six baglidir. Psixologiya
homg¢inin Oyrotma vo Oyronma lclin iisullarin se¢ilmasine do komok edir.
Mosalon: an effektiv sokildo neco dyrotmok olar, hansi soraitdo tolobalor sozlori,
ifadalori, climlo-niimunalori daha effektiv dyrans bilarlar vo ya talobalarin yeni
sOzlori ozbarloys bilmasi ii¢lin daha asan yollar1 neco tomin etmok olar.
Oyronmo zamani iraliloyis, yeni biliklorin olave olunmasi ilo bas verdiyinden,
miollim miisyyan bir qrup tolobonin dyradilmasi zamani biliklorin onlar {i¢iin
no doracads lazimli oldugundan xaobardar olmali, vo hamg¢inin talobaslors yeni

molumatlar verarkon hansi psixoloji faktorlarin nazors alinmasini bilmalidir.
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Xarici dilin todris metodlarinin yiiksok sinir sisteminin fiziologiyasi ilo
miloyyon bir olaqoesi var. Pavlovun ikinci signalizasiya sistemi vo dinamik
stereotip sorti refleks nozoriyyolori buna misaldir. Bu bir-biri ilo olagoali
nazariyyslarin hor biri xarici dilin tadrisine birbasa aiddir.

Pavlova goro, vordislor sorti reflekslordir. Sorti refleks, eyni bir horokotin
tez-tez tokrarlanmasindan sonra avtomatik olaraq hoyata kegirilir. Pavlov
insanin yiksok sinir foaliyyatlorini, danigmasini vo diislinmosini  sinir
sistemindoki asas strukturlarin xiisusi funksiyalar1 oldugunu gostormisdir. Bu
sistem yalniz insanda inkisaf edir. O, beynin hiss lizvlori vasitasi 1la signallara
vo xarici reaksiyalara cavab verdiyi kimi, daxili reaksiyalara da cavab
vermasing imkan yaradir [33, s.8,9].

Noticads insan davraniglarinin bir novii do dil davranisidir. Buna gora do
bir xarici dili Oyrodorkon, tolobolorin dili bir davranis kimi, miixtolif real
situasiyalar da insanlar bir-biri ilo alaqo qurmasina yardim edon bir vasito kimi
Oyronmali olduglarint nozoromizds saxlamaliyiq. Beloliklo dil toloboslors
situasiyalardan istifads edilorak dyradilmalidir.

Dunyanin har yerinds pedaqoqlar, xarici dil 6yroanmak ii¢iin “ On optimal
yas hansidir? > suali ilo maraqlanirdilar. Son illor do xarici dili usaqliq
dovriinde, oan azi yetkinlik yasina ¢atmamis Oyrodilmesi dair miioyyan bir
yanagma vardir. Bu baximdan usaqlar erkon usaqliq dovriinds, tabii bir miihitds
iki dilo moruz qaldiqlar1 zaman, heg bir xilisusi soy olmadan da, har iki dildo do
solis vo aydin sokildo danisa bilorlor. Oslindo bir ¢cox insan osl ikidilli kimi
olmanin yolunu, hor iki dili usaqliq dovriinde dyronmads goriirlor. Bu fikir
homg¢inin, Kanadali beyin corrah1 Dr. Wilder Penfield torofindon do
dostoklonmisdir. Dr. Wilder Penfield geyd edir ki, bir miiddst sonra beyin 6z
elastikliyini itirir, bu da dil 6yronmoni get-geds ¢atinlosdirir.

Doqquzla on iki yas arasi bir usagin danisigr dyronmosi iigiin on ideal yas

hesab olunur. Bu dovrds usaq asanliqla iki vo ya ii¢ dili 6yrona bilar.
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Buna baxmayaraq bu fikro qarsi ¢ixanlarda var. ibtidai tohsil programinda
xarici dilin erkon totbiq edilmasinin tasirlorini Gyranon bir ¢ox pedaqoq geyd
edir ki, xarici dilin 6yronilmosing birinci dildon daha ¢ox vaxt ayrildigindan, bu
da usagin ana dilinds tohsilina vo intellektual inkisafina manfi tosir gostorir [20,
s. 39].

Xarici dillorin tadrisi masgul olan biitlin alimlar, xarici dillorin todrisinds
miollimin pesokar dil biliklorinin, Oyrononlorin fordi xiisusiyyatlorinin vo
xtisusilo do motivasiyanin borabar hiiquga malik oldugunu geyd edirlor. Xarici
dillorin todris prosesi ii¢ barabar hissodon ibaratdir:

- miisllim vo onun pesokar bacarigi;

- toloba vo onun tosabbiist;

- tolabanin dyronmali oldugu movzu.

Ana dilinin monimsonilmasindo homiss miivoffoqiyyst qazanilsa da,
moktablords xarici dilin 6yradilmasi bir ¢ox olkalards ugursuzlugla naticalanir.
Bunun osas sabobi iso tolobolor xarici dili tobii yolla dyronmirlor vo dilo digor
fonlor kimi miinasibat gostarirlor. Dil heg bir ilinsiyyat konteksti va asl iinsiyyot
mogsadi olmadan, metodiki yolla se¢ilmis climlolor soklindo toqdim olunur.
Xarici dil ana dilindon forqli olaraq siini yolla toqdim olunur. 9sas diqqot
tinsiyyato deyil dilin formasina verilir. Hom sifahi hom do yazili dilin eyni
zamanda Oyrodilmosi, dilin tobii sokildo Oyronilmosine manes yaradir. Bu
prosesi ¢atinlogdirir vo adoton yazili dil daha inkisaf etdirir. Clinki yazili dil hom
miallimlor ham da tolabalor liclin asan goriiniir. Sifahi dil onlara 6tori bir dil
Kimi gorundr. Taloboalor sohv etmokdon ¢okindiklori {i¢iin sifahi calismalar
xoslamurlar.

Ona goro do moktob vo universitetlordo yeni dilin Gyronilmasi zamani
psixoloji proseso vo ona tosir edon miixtolif amillors digget yetirilmolidir. Bu

amillordon bozilori asagida gostorilmisdir.

Unsiyyot
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Dil osason iinsiyyat {i¢iin bir vasitodir, Oyronmo {insiyyot tolob edir.
Miisllimlor va tolobolor hodof dilin todrisi zamani tinsiyyat foaliyyati ilo mosgul
olmalidirlar. Miisllimin yalniz hadaf dilds yani onun 6yratdiyi vo tolobaslorinin
Oyrondiyi yeni dildo danismasi gozlonilir. Miisllimin danigdiqlar1 tolobslorin ona
hovaslo qulaq asmasini tomin etmolidir. Baslangicda toloboloro hor bir sokildo
cavab vermaya icaza verild bilar: jestlorls, tok sozlorlo, qiriq- qiriq danismagla
vo s. Todris prosesi zamani tolobolor hodof dildon genis istifado etmoyo
calismalidirlar. Buna goro do miollim tolobolori {insiyyoto tosviq edon

tapsiriqlar hazirlamalidir.

Tokrar

Bir sozii vo ya ciimloni yadda saxlamaq liglin bir nego dofo gormok vo
tokrar etmok lazimdir. Miisllim tokrardan istifado edorok dil dyronmoni hom
maraqli etmoyo calisir hom do tolobolor dyronma {iclin he¢ bir siiurlu soy
gostormirlor. Hor bir mévzuya uzun bir motn vermoak avazina, eyni mévzuya bir
nego qisa motn vermok daha mogsado uygundur. Ciinki bu zaman tolabslor

sOzlori dofalarle gdrmiis olurlar.

Oyranmonin davamlihg

Boyiik bir soylo ozborlonon seylor bir miiddot sonra unudula bilir.
Todrisin asason sifahi oldugu bir miiddotds, bir sira davamli tolima ehtiyac
vardir. Asan bir sokildo Oyronilon har sey tez bir zamanda unudulur. Buna goro

do dyronmo davamli olmalidir.

Secim
Dilin monimsanilma stirati biitiin sdzlordo, climlolordo vo ifadolordo eyni
deyildir. Bazi sozlor ilk baxigdan basa diisiiliir vo hotta yaddasda saxlanilir.

Ancaq sozlorin kiminsa tocriibasi, kegmisi vo indiki zamani ils slagesi olmadigi
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iclin onlar1 yadda saxlamaq c¢otin olur. Xiisusi soylor vasitosi ilo saxlansalar
belo, bir miiddotdon sonra aglimizdan ¢ixirlar. Bozi sozlorin monasi yaxsi
bilinmaso do, onlar musiqisino goro yadda saxlanilir. Dilin boyiik bir hissosi
yaddagda saxlansa belo, biz istifado edorkon bozi sozloro vo ifadoloro daha

tstiinliik veririk. Beloliklo hor birimizin aktiv vo passiv s0z bazasi var.

Yoxlama vo yamlma

Tolobo oldo etdiyi, molumatlardan dilin qaydalarina dair forziyyslor
hazirlayir. Onlar qaydalari tokmillasdiron zaman miixtalif sshvlara yol verirlor.
Buna toloffiiz vo qrammatik sohvlori misal gostora bilorik. Bu sohvlor 6yronma
foaliyystinin tozahiiriidiir. Onlar 6yronma prosesinds normal va qagilmazdirlar.
Ancaq miollimlorin oksoriyyoti sohvloro osobi sokildo yanasirlar. Bu da
tolobolorin dil 6yronmoays qarst olan motivasiyalarin azalmasina sobab olur.
Umumiyyatlo sohvlor dyronmo zamani get-gedo azalir. Ancaq dyronma zamani
sohvlor azalmazsa, miisllim bu barado todbir gors bilor.

Ingilis dili Syronenlorin oksariyyati, o dildo danismaq istayir, lakin
{insiyyat bacariglarimi inkisaf etdirmok o qoder do asan deyil. Ingilis dilini
miixtolif Olkolordo todris etmoyo ¢alisan miiollimlor coxlu problemlorlo
qarsilasirlar. Hoatta ingilis dilinin todrisine muallim va talabalor coxlu vaxt sorf
etsolor do istonilon naticoni oldo edo bilmirlor. Buna géro do har bir miiallim
todris psixologiyasini yaxst bilmolidir. Bu halda miiollim tolabolorin dili
Oyronmosino daha yaxsi komok edir. Tolobolorin fiziki vo aqli cohatlorindon
agah olan, onlar1 arzu vo istoklorini bilon miisllim, onlara daha ¢ox kémok edo
bilor. Ona goro do ingilis dilinin todrisi ilo moasgul olan miallim interaktiv
metod vo Usullarin istifadosine genis yer vermolidir. Foal tolim metod vo
tisullar1 vasitosi ilo miisllim sakit vo utancaq telobalori do tolim prosesine calb

edo vo onlarin motivasiyasini daha ¢ox artira bilar. [22. 5.96-100]
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II FOSIL
ALI MOKTOBIN ASAGI SINIFLORINDO iSTIFADO OLUNAN
METOD VO USULLAR

2.1. Asagi siniflords ingilis dilinin tadrisindo miiasir metod vd tisullarin
tatbiqi yollan

Olkomizin digar 6lkolarle olan modani, igtisadi vo siyasi olagoalorinin
geniglonmosi, xarici dillors olan tolabati giindon-giino artirir. Bu giin 6lkomiz
diinya olkalorinin aksariyyati ilo amokdasliq edir va dostluq alagslari qurur.
Buna goro do moktoblorimiz do xarici dillorin tadrising boylik shomiyyat verilir.
On az1 bir xarici dilde danisa va tlinsiyyat qura bilon bir soxsiyyatin
formalasdirilmasi1 miiasir Azorbaycan moktablorinin asas vozifslorindon biri
hesab olunur.

Respublikamizin moktablorinds xarici dillorin todrisinin asas magsadi
tolobolordo kommunikativ dil bacariglarinin  formalasdirilmasi vo iinsiyyot
vardiglorinin yaradilmasi ilo xarakterizo olunur. Buna goro do tolobalor
oyrandiklari dilds daima iinsiyyat do olmalidirlar.

Akad. A.A. Mirolyubov moktoblords xarici dilin todrisin iki moqsadi
oldugunu geyd edir: birincisi dyronilon dildon istifade etmok ii¢lin {insiyyat
bacarigmin yaranmasi va inkincisi tolobalorin timumi tohsilini vo torbiyasini
inkisaf etdirilmosidir. Olkomizin moktoblorinda ingilis dilinin todrisi osason
asagidaki mogsadlors uygun aparilir:

a) xarici 6lkalarls alagalori genislondirmak;
b) elmi, texnikani vo incosonati inkisaf etdirmok {ig¢lin digor olkolorlo fikir
miibadilasi aparmag;

c) xarici 6lkalarin niimayandslari ilo alaga qurmaq [8, S.22].
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Olkomizds xarici dilin tadris edilmosinin basqa mogsadlorindon biri da
tolobalorin tofokkiiriinii inkisaf etdirmokdir. Homginin xarici dilin todrisi zamani
tolobalorin elmi diinya goriisiinii do inkisaf etdirmok miimkiindiir.

Onanavi tolim vasitolori ilo miasir dovrde bir soxsiyyot yetisdirmok
miimkiin deyildir. ©nonavi tolim vasitalori yoni tolim prosesinds istifads olunan
metod vo tisullar miiasir dévriin toloblorino cavab vermir. Ciinki anonavi tolim
metodlarin istifadosi zamani tolobolorin foaliyyati passiv vo tokrarlama xarakteri
dasiyir. Ancaq tolim prosesi tolobalari faal olmaga, mantiqi diisiinmoya, bilik vo
bacariglarini miistoqil sokilds inkisaf etdirmoys yonsltmalidir. Buna goéros do biz
ingilis dilinin todrisi zamani elo metod vo iisullar segmoliyik ki, bu tolobalori
dors boyu foaal vo aktiv olmaga vadar etsin, onlarin dil 6yronmays garsi olan
gorxu hissini azaltsin, onlar1 yaradicit diisiinmoaya vo dil biliklorini inkisaf
etdirmoayo yonaltsin.

Bu gln ali moktoblordo dil dorslori foal vo yaxud interaktiv tolimo
osaslanir. Biz interaktiv tolim dedikdo miisllim vo talobalorin qarsiligh slagado,
tinsiyyatdo oldugu tolimi nozords tuturuq. Bu zaman miiollimin asas vozifasi
tolobolora yol gostormok, onlara istiqgamot vermok, tolobolor hor hansisa bir
cotinliklo garsilasdiglar1 zaman onlara komok etmokdir. Bununla yanasi
muallim hor bir toloboya hormetlo yanagmali, onlarin bilik ve bacariq
soviyyolorindon asili olmayaraq inam gostormolidir. Ciinki miiollimlorinin
onlara inanmast, talabalorin dyranmays olan maragini daha da artirir.

Tolobolorin Oyronmo maragini artirmaq, onlarin tofokkiiriinii inkisaf
etdirmak {igiin faal tolim metod va iisullardan genis istifads olunur. Bu tolim
metod va tsullarindan istifade hamginin sakit, utancaq va zaif tipli tolobalorin
aktivlogsmasing gotirib ¢ixarir.

Foal dors asagidaki kimi togkil edilir:
1) Motivasiya vo problemin qoyulmasi.
Bildiyimiz kimi istonilon bir todqiqata baslamazdan oOnco problemi

qoymaq lazimdir. Osl problem c¢ox vaxt yeni forziyysalorin, ehtimallarin



34

yaranmasina sabab olur. Buna goro do todqgiqat suali formalagdirmaq lazimdir.
Todqiqat sual1 yeni biliklorin kosfino aparan bolodg¢i rolunu oynayar.

Bu morholoni biz homginin motivasiya da adlandiririq. Motivasiya sinifdo
toloboalorin  foal olmasmi tomin edir. Motivasiyanin osas rolu talobalarin
diggotini calb etmok, onlarin maragina sobob olmaq vo onlar1 aktiv tolim
foaliyyatina tohrik etmokdir.

2)Tadqiqatin toskili.

Bu morholo do miiollim problemin hoall olunmasi iigiin toloboloro is
tapsirir. Tolobalor problemin hall olunmas: liclin 6ziinde yeni informasiya vo
suallar dasiyan c¢alismalara {iz tuturlar. Tolobolor bu isi fordi, ciitlorlo, kicik
gruplarla vo yaxud biitiin siniflo edo bilorlor. Lakin ononovi tolimdon forqli
olaraq muasir tolim da talabaler ciitlor va ya kicik qruplar halinda islayirlar.

3)Molumatin miibadilasi.

Artiq bu hissads tolabolor topladiglart yeni informasiyanin miibadilosini
aparirlar. Verilmis suallara cavab tapmagq {i¢iin toloboalor digor yoldaslarinin
togdimatlarina digqatle qulaq asirlar.

4)Molumatin miizakirasi va toskili.

Bu morhoalo an miirokkab morhslo hesab olunur. Ciinki bu morhalo do
tolobolar tapsirigla bagh fikirlorini sinfa vo miiollima ¢atdirirlar. Miisllim iso 6z
ndvbasinds toplanmis informasiyanin diizgiin sokildo miizakirasine vo
toskiline komoklik gostarir.

5)Naticalarin ¢ixarilmasi.

Talabalor fikirlorini ¢atdirdigdan sonra miisllim tapsirigla bagli yanls
fikirlor olarsa, onu diizoltmalori {iglin tolobalors yol gostorir vo
yekun natico ¢ixarir.

6)Yaradici tatbigetmo.

Yaradic1  totbigetmonin  osas mogsadi  toplanan  biliklorin

mohkamlondirmak vo onun praktiki shomiyyatini talabalora géstormakdir. Ona
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gora do miisllim talobalars olds etdiklari bu biliklari totbiq etmalari ii¢lin onlara
evdo isloyo bilocoklori ¢aligsmalar da vermolidir.

7) Qiymotlondirma.

Dorsin sonunda iso miiallim tolobalorin naticalorini  qiymatlondirir.
Miiollim tolobolorin isini hom komiyyeotino, hom do keyfiyyotino goro
qiymatlondira bilor. Bu tolim prosesinin daha ugurlu olmasina sorait yaradir [6,
s.5].

Foal tolim zamani istifado olunan is formalar1: fordi, ciitlorlo, biitiin siniflo
vo qrupla is. Ancaq bu 1§ formalar1 arasinda faal tolim zamani on ¢ox istifado
olunani qruplarla isdir. Bu is formasi1 tolobalorin problemi birlikdo hall etmasini,
yoldaslarinin fikirlorina hormat etmayi, qrupla birlikds i1slomayi ve 0z fikirlorini
sarbast soylomoay1 dyradir.

Ononavi tolim zamani bozi tolobolor darsi bilsolor belo sinfin qarsisina
cixanda casib qalir cavab vero bilmir. Bu da onlarin ruhdan diismosing,
zoiflomosing vo zamanla passiv tolabalors ¢evrilmolorine sobab olur. Ancaq foal
tolim zamami bu ciir problemlor olmur, sadaco telabalorin yoldaslar ilo
miizakirasi zamanmi bir az sos-kily yarana bilor. Bu problemi do miisllim
pedaqoji ustaliq gostorarok aradan qaldira bilor.

Qrup is1 asagidaki variantlar sokilinds hoyata kecirs bilor:
a)Qruplarm hamisi bir mévzu otrafinda miixtolif todris materiallari ilo
isloya bilarlor.
b)Biitiin qruplar sadaca bir todris materiali ilo eyni zamanda isloya bilarlor.
c)Son olaraq qruplar sira ila eyni material tizorinds isloys bilarloar.

Hor qrupda osason 4-6 nofor arasi tolobo olur. Qruplarin imumi say1 ise 4-5
araliginda olmalidir. Qrupdaki tolobalorin say1r normadan ¢ox va ya az olmasi
qrup isino monfi tosir gostorir. Qrupun iizvlerini miisllim segmolidir. Miiallim
bunu ovvolcodon planlasdirmalidir. Homginin qrupdaki tolobolor do miimkiin
qador forqli olmalidir. Yoni bir qrupa yliksok soviyyali tolobalari digor qrupa

asagl soviyyali tolobalori yigmaq olmaz. Eyni tolobslorin daima eyni qrupda
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islomolorino do yol vermok olmaz. Buna goro do miiollim tez-tez qrupun
Uzvlarini doyismoalidir.

Qrupun iizvlori toyin olundugdan sonra hor qrup ayri-ayriligda 6z
masasinin arxasinda oylosir. Bundan sonra miisllim vaxti miioyyonlosdirir vo
tapsiriqlar1 verir. Qrupun tizvlori 6z aralarinda miizakirolor aparir vo islorini
togdim etmosi {iclin aralarindan bir nofor segilir. Bu miiddot orzindo miiallim
miisahidolor aparir, tolobolorin suallarini cavablandirir vo lazim goldikco onlara
komoklik gostorir. Vaxt bitdikdon sonra hor qrup 6z isini toqdim edir. Son
olaraq muallim miizakirs aparir va qruplarin isini imumilasdirir.

Yuxarida qeyd etdiyimiz hor sey miiasir vo interaktiv tolimin osasini
toskil edir. Ancaq metod vo lisullar da faal tolimin bir hissasi hesab olunur. Yoni
miiasir metod vo ya tisullardan istifads tolim prosesini daha da effektiv edir. Bu
giin xarici dillorin todrisindo XX osirin sonlarina yaxin yaranmis innovativ
metodlardan genis istifado olunur. Onlara Sassiz Usul, Suggestopedia, Miistarok
Dil Oyronmo, Tam Fiziki Cavab vo Kommunikativ Dil Tolimi vo s. aid edilir.

Bu metodlarin hor biri xarici dillorin todrisinds xiisusi shomiyyato malikdir.

Sassiz Metod

Osas elementi rongli taxta cubuglar olan bu metod, xarici dillorin
tadrisinda boylik shamiyyato malikdir. Sassiz Metod 1970-ci illarin avallarinda
Caleb Gattegno torofindon yaradilmisdir. Bu metodun asas magsadi tolobalar, 6z
diisiincalarini va hisslorini ifade eds bilmasi ligiin hazirlamaqdir. Bu moagsads
catmaq Ucln tolobolor miimkiin oldugu gador miisllimin kémoyindon istifads
etmomoli, 6z sahvlarini miistaqil sokilds diizoltmaya ¢alismalidirlar.
Qaleb Qattegnoya gora bu metod diger metodlardan asas bir iistiinliiyline gora
forglonir. Bu metod sadoco tolobolora dili dyrotmir, homginin onlara miistoqil
Oyronmo imkani da verir.[32, 5.289]

Bu metodun asas ii¢ prinsipine asagidakilar1 géstora bilorik:
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o tolobolor dili tokrarlamadan vo ozborlomodon o6zlori askar etmoklo

oyronirlar;

¢ dilin todrisinds fiziki obyektlordon istifado olunur;

e problemin hoalli dyronmonin morkozindo durur.

Bu metodda “sossiz” soziiniin istifadesi ¢ox wvacibdir, ¢ilinki miiollim
tolobolorin dyrondiklori dili miimkiin qodor ¢ox istifado etmoyo tosviq etmok
ticlin bacardig1 godor tolim prosesinds sassiz olmalidir. Hodof dilinin strukturu
miiallim torafindon toqdim olunur vo (qrammatik qaydalar tolobalor torafindon
induktiv gokildo Oyronilir. Kuisenaire c¢ubuglarindan (esason riyaziyyatin
todrisindo nozordo tutulmus mixtalif Olgiilii kigik rongli bloklar) so6zlorin
monasin1  gostormok {i¢lin tez-tez istifado olunur. Miisllim homg¢inin dilin
strukturunda Kuisinaire ¢ubuglarindan istifado edorok Oyrodir. Misllim yeni
elementlori hissa-hisso toqdim edir. Tolobalor onlart tam monimsayona vo
yenilaring ehtiyac duyana qodor kommunikasiya prosesinds istifads edirlor.

Sessiz iisulla kegirilon dors bir nego morhalodon kegir. ilk olaraq toloboalor
toloffiizlori lizorinds isloyirlor. Daha sonra dilin ligat torkibini dyronmoys vo
sado cilimlolor qurmaga baglayirlar. Gattegno hoadof dilin liigat torkibinin
se¢ilmasini vo Oyronilmasini 6nomli hesab edir. O, dildos istifads olunan sozlori
iki qrupa boliir. Birinci bolgiiys giindolik hoyatda istifado olunan sézlor aid
edilir . Bu sozlors orzaq, paltar, soyahot, ailo hoyat1 vo s. kimi sozlori gostora
bilorik. ikinci bolgiiys iso daha ¢ox siyasi vo falsofi mona dasiyan sozlor aid
edilir. [32, s.290]

Richards vo Rodgers bu metodu onun ii¢ asas xiisusiyyati ilo imumiloasdirilir.
1) Ogoar tolobo 6zii aragdirir vo yaxud na iso yeni bir ey yaradirsa bu zaman dil
Oyranma talabs Ucln asan olur. Bazi onanavi metodlarda oldugu kimi burda da
qoyulmus mogsado ¢atmaq iiciin miiallim vo tolobalor birgs isloyir. Oyronmo

prosesinda tolobo sakit bir dinlayici yox, aktiv bir istirakeidir.
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2) Oyronmo prosesini asanlasdirmaq iigiin fiziki alotlordon istifads edilir. Onlara
miixtolif uzunluqlu vo rongli ¢cubuglar vo grafiklor aid edilir. Onlar yeni sozlori
vo qrammatik gaydalar1 togdim etmok tigiin istifado olunur.

3) Oyronmo, dyronilocok materiallara aid olan problemlari hall etmoklo
asanlasdirilir. Bunu Benjamin Franklinin sézlori ilo timumilosdirilo bilorik:
“soylason unudaram, dyratsan xatirlayaram, daxil etsan oyronaraom”. [15, S.
164]

Suqgestopedia

Suqgestopedia xarici dillorin todrisinds istifado olunan metodlardan
biridir. Bu ilk dofa 1970 ci illordo Bulqgar psixiatr-pedagoq Georgi Lozanov
torafindon inkisaf etdirilmisdir. Sugqgestopedianin an géza ¢arpan xiisusiyyatlori
sinfin dekorasiyasi vo tonzimlonmasi, dars arzinde musiqidon istifads olunmasi
vo miiollimin avtoritet davranigidir.

Gerorgi Lozanovun osas moqsadi tolobolorin  Gyrondiklori  dilde
kommunikativ soristo qazana bilmolori Uliclin idraki resurslardan Gyronmo
prosesindo istifado etmokdir. Tolobolorin hadof dili rahat bir miihitdo
Oyronmolori li¢iin psixoloji faktoru osas gotiiron Lozanov bu metodu
yaratmisdir. [28, 5.278]

Suqgestopedia istifado zamani sinif tolobolorin 6zlorini tam rahat edo
bilocoklori hala gatirilir. Buna tolobalorin rahat aylose bilocayi stullardan tutmus
sinifin isiglandirilmasina qodor olan hor sey daxil olur. Auditoriyanin divarlar
tolobolorin  Oyrondiklori xarici dilin monzorali yerlorino aid sokillor vo
plakatlarla bazadilir. Homginin o dilin qrammatikasini oks etdiron plakatlar da
asilir.

Suqgestopedia metodu liigatin todrisi ligiin effektiv bir tisul hesab olunur.
Lozanov iddia edir ki, ononoavi todris metodlarindan forqli olaraq bu metod dili
daha tez Oyronmoyo komok edir. Miiollimlorin oksoriyyoti toloboloro soz
Oyrotmokdo ¢otinlik ¢okir. S6z bazasi ¢ox olan tolobolor homiso dilin

Oyranilmasinds daha ugurlu olurlar.
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Bu metodla dil 6yronon tolobolor 6zlorino dilin todrisi zamam istifado
edocoklori yeni ad vo kimlik secir. Bu toloboloro daha rahat vo agiq olmaga
imkan verir. Clnki tolobalor basqa kimlik altinda ¢okinmodon vo aktiv sokildo

foaliyyat gostoro bilirlor.

Mustarak Dil Oyranma

Bir ¢ox basqa metodlar kimi bu metodun da asas moaqsadi tolobolorin dili
kommunikasiya zamani istifado etmolorino nail olmaqdir. Miistorok Dil
Oyronmo talobalorin birlikdo vo qrup halinda foaliyyot gdstora bilocoklori bir
tolim metodudur. Cox sayli todqiqatlar gostorir ki, tolobalor biliyi omokdasliq
sokilinds alds etdiklori zaman daha yaxsi natico oalds edirlor. Bu zaman talabalor
arasinda olago yaranir, onlarin 6zlorine olan inamu artir vo dorslik materiallarini
daha yaxsi1 basa diisiirlor.

Ogor sinif tolobalorin xarici dili danisiq tigiin istifado edocoklori bir yer
kimi nazords tutulursa, bu zaman onlara qorxmadan, ¢okinmodon {insiyyat qura
vo rahat ola bilacoklari bir sorait yaratmaq lazimdir.

Bu metoddan istifado edon tolobolor dilo tam yiyolonona qodor bes
morhalodon ke¢gmoli olurlar. Birinci morholads onlar dairavi halda aylosorak 10
doqiqoys yaxin 0z dillorinds sohbat edirlor. Bundan sonra tolobalordon biri 6z
ana dilinda no iso deyir vo miiollim onu torciimo edir. Talobalor miisllim deyoni
Sos yazan magnitofona yazirlar. Toalobolorin danisdiglart motn halinda gap
olunur va talabalorin ndovbati darslori {igiin material rolunu oynayir. Talabalorin
bu motn {lizerinds isloya bilmalari tiglin miixtalif nov foaliyyatlor tagkil olunur.
Hor dorsin sonunda tolobalor dyrondiklorini vo dors haqqinda olan fikirlorini

miallim va digor yoldaslari ils bolustirler.

Miiollim tolabolorin sohvlorini agiq sokildo birbasa diizoltmir. Miiollim

bunu els yolla etmays calisir ki, bu tolobslorin motivasiyasini asagi salmasin.
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Ona gora do miiollim ya talobanin dediyi sohvi tokrarlayir ya da onu diizgiin
formasini tokrarlayaraq tolobonin sohvini basa diismosini tomin edir.

Bu  metoddan  istifado = zamani  tolobolor  xiisusi  olaraq
qiymatlondirilmasalor do, miiallim onlarin performanslarini dilden istifads
zamani davamli olaraq qiymatlondirir.

Kurran tolobolorin rahat sokildo Oyrono bilmolori iigiin alt elementin
olmasini geyd edir. Bu elementlordon birincisi tohliikosizlikdir. Buna niimuno
olaraq tolobalorin ana dilini dars prosesindo istifado etmoalorini gostora bilarik.
Ikinci iso aqresiyadir. Kurran toloboloro 6zlarine tosdiglomo imkani verilmoli
oldugunu qeyd edir. Ugiinciisii iso diqqotdir. Dérdiincii element olan refleksiya
tclin dors miiddstinde ayrilan vaxt hesab olunur. Muallim moatni yiiksak saslo
oxuyarkon tolabolora motin haqqinda diisiinmays vaxt verilir. Besinci element
yadda saxlamaqdir. Altinct vo sonuncu element iso forglondirmo hesab olunur.
[16, p.141]

Miistarok Dil Oyronma no miiallim ydniimliidiir no do taloba yonimludar.
Adindan da gorildiiyii kimi bu metodda telabolor vo miisllim eyni hiiquqa
malikdir.

Xarici dili yeni Oyronmoys baslayan tolobolor ovvoldo ana dilindon
istifado edirlor. Onlar xarici dilds olan s6zlorin monasini ana dilds verirlor. Son

morhalalar do iso s6hbatlor artiq ana dilinds deyil hadof dilds aparilir.

Tam Fiziki Cavab

“Tam Fiziki Cavab” nitq va harakatin kordinasiyas1 asasinda yaradilan bir
dil tadris metodudur; bu metod dili fiziki faaliyyat vasitasi ilo dyrotmaya calisir.
Bu metod Kaliforniyadaki San Jose Dovlot Universitetinin psixologiya
professoru James Asher torofindon yaradilmisdir. Asher tolobolorin xarici dili
ugurlu bir sokildo dyronmolari li¢lin onun ana dilino oxsar sokildo dyronmolorini
geyd edir. O balaca usaqlara yonoslon nitqin osason omrlordon ibaroat oldugunu

vo onlarin sifahi cavab vermozdon avval fiziki reaksiya verdiyini bildirir. Asher



41

inanir ki, sadaco kigik yash usaqlar deyil homginin boyiik yash usaqglar da dil

Oyronmo zamani bu metoddan istifads eds bilor. [32, 5.277,278]

Tam Fiziki Cavabla Gyronilon dilin qrammatikasina da diqqoet yetirilir.
Asher homginin inanir ki, dilin qrammatik qurulusu omrlorin ugurlu noticosi
zamaninda Oyradilo bilar.

Asher Tam Fiziki Cavaba osaslanan nozoriyyalori li¢ qrupa boliir. [12,
s.4]

1) Usaqliq zamani dilin gqavranilmasi nozoriyyalori.

Usaglar dili danismaga baslamamisdan avval onu qavrayirlar. Yoni, ana
dilinds oldugu kimi dili tabii yolla dyranirlar.

2) Beyin sag vo sol yarimkiirslorinoe ayrilmast.

Beyin sol yarim kiirosi no iso izah edorkon, analiz edorkon, miizakiro
edarkon va ya danisarkon istifads olunur. Ancaq sag beyin iso harokot edorkon,
rosm c¢okorkon vo s. istifado olunur. Metodlarin oksoriyysti beynin sol
yarimkiirasini foaliyyoto gotirir. Amma Asher sag beyin yarimkiirasinin, sol
beyin yarimkiirasindon qabaq foaliyyat gostormali oldugunu bildirdi. Xarici dili
1zah vo miizakiro vasitosi ilo 0yronan tolobalor onu sadaca sol beyinlari ilo gobul
edirlor. Belo oldugda onlarin gobul etdiyi molumat sadoco qisa miiddatli
yaddasda saxlanilir vo tezliklo yaddan ¢ixir. Lakin dil harokatlor vasitasi ilo
Oyronilorso, O uzun miiddst yaddasda qalir.

3) Stressin azaldilmasi vo emosional siizgac.

Talabalor rahat oldugqda dili daha yaxs1 dyranirlor. Onlar asabi vo ya narahat
oldugda dili yaxsi qavraya bilmirlor. Emosional siizgoc yliksok oldugda
tolobolor aldiglar1 molumatlari anlamaqda vo xatirlamaqda ¢otinlik ¢okirlor.
Ancaq bu metoddan istifado emosional silizgoci azaldir. Ononovi talim

metodlarindan forqli olaraq tolobalar dili daha asan 6yrono bilirlar.

Bu giin bir ¢cox 6lkalorde vo moktablorde bu metoddan genis istifads olunur.

Xiisusilo do az yash usaqlarin dil 6yronmosindos totbiq olunur.
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Kommunikativ Dil Tolimi
Kommunikativ Dil Tolimi 1960-c1 illorin sonuna dogru Boylik
Britaniyada yaranmagdir. Bu metodun yarandigi dovro qodor Situasiyali Dil
Toalimi vo Audio- Linqual Metod genis istifado olunurdu, amma Kommunikativ
Dil Toliminin yaranmasi ilo bu metodlar siradan ¢ixdi. Bu metodun osas
maqsadi xarici dildo kommunikativ saristays malik olan tolabslor hazirlamaqdir.
Oslindo xarici dillorin todrisindo istifado olunan metodlarin oksariyyatinin
moqsadi tolobolordo kommunikasiya bacariqlart formalagsdirmaqdir. Lakin bu
metodda kommunikativ saristo anlayis1 daha genisdir.,
Kommunikativ saristo dilin asagidak: aspektlorindo 6ziinii gostorir:
e Dildon hans1 mogsadlor vo funksiyalar tigiin istifado etmoyi bilmak;
e Istifado etdiyimiz dili situasiyadan asil1 olaraq dayiso bilmok;
e Oyrondiyimiz dildo olan motnlori anlaya bilmok;
¢ Dil biliklarinds bazi mohdudiyyatlor olmasina baxmayaraq

kommunikasiyani qoruyub saxlamagi bacarmag.

Kommunikativ Dil Tolimindo miiollimlor dorsin ilkin togdimatini
verdikdon sonra tolobolori dili istifads etmoya colb edir. Onlar bunu miixtalif
nov oyunlar vo problemin hollina yonalmis miixtalif tapsiriglar vasitasi ilo
edirlor. Verilmis tapsiriqlar vo calismalar tolobalorin dilin  kommunikativ
cohotdon maksimum sokilda istifado etmolorine imkan verir.

Bu metodun asas xiisusiyyetlorindon biri do talobalor dors prosesindo
interaktiv tolimin an ¢ox istifado olunan is formalarindan olan kigik qruplarda
foaliyyot  gostorirlor.  Bu  tolobolorin  kommunikasiya  bacariglarinm
formalagdirmaga va inkisaf etdirmoys imkan verir.

Miisllim tolobolorin buraxdiglart sohvlers ¢ox diqget yetirmir. Osas
digqet tolobolorin Oyrondiklori xarici dildo solis vo sorbost sokildo danisa
bilmalorino verilir. Miisllim qiymatlondirmani tslabalorin  kommunikativ

foaliyyatlorine asason hoyata kegirir.
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Howatt Kommunikativ Dil Telimini zaif vo giiclii olmaqla iki hissoyo boliir.
Kommunikativ Dil Toliminin zaif versiyon toalabolorin dili kommunikativ
maqsadlar iiglin istifado eds bilmolori {iglin imkanlarin yaradilmasidir. Giiclii
versiyonunda iso tolobolor dili kommunikasiya zamani dyronilor. [32, 5.86]

Xarici dilin todrisindos  Kommunikativ Dil Tolimini istifado edon
miollimin  sinif foaliyystindo osas iki rolu wvardir. Birinci rolu biitiin
kommunikasiya prosesinda biitlin toloboalorin foaliyyat gostora bilocoyi bir .gorait
yaratmagqdir. Ikinci iso miiollimin 6zii do bu prosesda bir istirak¢1 kimi foaliyyot
gostarmalidir. Miisllim hamginin lazim goaldikca talabalora maslshatlor verir vo
onlara komoklik gostarir.

Toalabonin asas rolu iso dyronma prosesindo 0zii vo 0yrondiyi dil arasinda
vasito¢i rolunu oynayir. Bu tolim metodu ilo tolobolor ononovi tolim
metodlarindan forqli olaraq fordi deyil, birgs foaliyyat gostorirlor. Onlar asason
kicik qruplarda va ya ciitlor halinda faaliyyat gostorirlor. Bu talabaslorin dyranma
prosesindo daha rahat hiss etmolorini tomin edir. Bu zaman tolobolor 6z
oyronmolaorindon mosuliyyast dasiyirlar. Oksor tolim metodlarindan forqli olaraq

Talabalor miiallimla deyil bir-birlari ila qarsiligl slageds olurlar.

2.2. Miiasir metod va iisullarin tatbiqi ilo bagh calismalar sistemi

Ingilis dilinin todrisindo calisma vo tapsiriglarin istifadosina genis yer
verilir. Bunun osas sobabi ¢alismalardan istifads zamani tolobolor dili daha yaxsi
qavrayir va yadda saxlayilar.

Ali moktob darsliklorinin tohlili gostarir ki, ingilis dilinin todrisi zamani
istifado olunan calismalar miiasir metod vo iisullar asasinda hazirlanmisdir. Bu
caligmalar tolim prosesinda talabalorin aktiv faaliyyatini tomin edir.

Bildiyimiz kimi, miasir tolim metodlar1 ilo kegirilon dorslorin
oksariyyatinds 1§ formalarindan genis istifads olunur. Bu is formalarin arasinda

on cox istifado olunanlari, qruplarla vo ya ciitlorlo olan is formalari hesab
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olunur. Bu ¢alismalarin tolim prosesin do totbiqi zamani qruplarla vo clitlorlo
olan is formalarindan genis istifado olunur.
Rovanligin vo diizgiinliiyiin inkisafina xidmot edon tapsiriqlar arasindaki

forqi asagidaki kimi gostora bilorik:

1)Rovanligin inkisafina xidmot edon tapsiriglar:

e (ilin tobii sokilds istifadasini oks etdirir;

e kommunikativ bacariqlarin formalagmasina diqqot yetirilir;

e dilin monal1 sokildo istifadasini talob edir;

e kommunikativ strategiyalarinin istifadoasini tolob edir;

e (abaqcadan miioyyonlosdirilmosi miimkiin olmayan dildon istifadoni oks
etdirir;

e (ilin konteksdo istifadosini tomin edir.

2)Diizgiinliiyiin inkisafina xidmot edon tapsiriqlar:
e sinifdo dilin istifadasini oks etdirir;
e dilin diizgiin istifadasinin formalasmasina xidmot edir;
e kontekst asasinda dilin tocriibadon kegirilmasino komok edir;
e sado dil formalarnin tocriibadon kecirilmosine imkan yaradir,
e monali kommunikasiyanin istifadssini tolob etmir;
e il ilo olagadar formalarin se¢ilmosina nazarat edir. [32, 5.96]

Miiasir dovrds ingilis dilinin todrisi zaman1 ¢alismalar segorkon, onlarin
tolobolorin esidib-anlama, yazi, oxu va danisiq bacariglarinin formalasdirilmasi
va inkisaf etdirilmasi liclin uygun olmasi vacibdir. Taninmis pedaqoqlardan olan
T.T.Samova tolimdo tolobolor torofindon istifado olunan tapsiriglarin osas
olamatlorini asagidaki amillorde goriir:

a) tapsirigin magsadi aydin olmali;

b) konkret tapsiriglar olmali;
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C) natica salis ifads olunmali;

d) verilon tapsirig1 har bir tolobs miitloq yerina yetirmalidir. [5, s.75]

1. Match the words.

1) help my a) swimming

2) do my b)mum

3) visit my )TV

4) go d)homework

5) have e)grandma

6) watch ) a music lesson

2. First read the dialogue and then write true or false for the following

exercise.

Ibrahim: Hello, Omar. Nice to see you again.

Omar: Hi, Ibrahim. Nice to see you, too.

Ibrahim: Omar, do you like our new school?

Omar: It is great. It is a very big and tall building.

Ibrahim: Yes, you are right. It is a very beautiful building.

Omar: Ibrahim, our English study is very different now.The tables and chairs
are very comfortable.

Ibrahim: And we have a very rich classroom library now. There are many
interesting books and CDs.

Omar: Look at this story book. It is one of the interesting stories in this book.

| really like it.

Ibrahim: What is it about?

Omar: It is about the Wind, the Cloud and the Sun.



Ibrahim: Which of them is strong? Are the Wind and The Cloud strong?
Omar: No, they aren’t. The Sun is very strong.

Ibrahim: Does the book have a CD?

Omar: Yes, it does. Do you want to listen to it?

Ibrahim: With pleasure. And | want to read it, too.
True or False

1) Ibrahim and Omar like their English study.

2)Their English study is the same now,

3)They have got many books in their classroom library.

4)They don’t have CDs there [2. s.18].

3. Read the text and do following exercises.

Hasan's uncle lives in the village. He has a horse. It is very beautiful. Its

name is Bozat. It is from Garabagh. Bozat loves people. It is always friendly. It

eats apples and hay.

Hasan's uncle and cousins usually ride horses. Horses sleep in a stable. It
Is not easy to look after a horse, but his uncle and cousins enjoy it very much.

Hasan's uncle has a big family. They live in a two-storeyed big beautiful
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house. There is a farm not far from their house. They keep many animals there,

a) In the first part students find out differences between Hasan’s and his uncle’s

family. Next put and X in the following exercise.

b) In the second part students use the given words and fill the blanks, horses,

two-storeyed, hay, stable, friendly
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Activities Hasan’s family His uncle’s family

Rides horse

Lives in a house

Lives in a flat

Has a large family

Has a small family

Lives in the village

Lives in the town

1)Bozat is very

2)Hasan's uncle lives in a beautiful house.

3)His uncle's family love
4)They keep animals in the
5)Horses like

4. Use the following words and describe the weather forecast, rainy, warm,
hot, sunny, icy, cold, snowy, dry, windy, foggy, cloudy, wet, clear, fine,

pleasant, unpleasant, lovely, bad, nice.

Example: The weather is nice in the summer. Because it becomes sunny

and warm.

5. Use the given words and fill the gaps.

pins, magnifying glass, paper clip, aloum, stamps, globe.

1)You can find many countries on a

2)Helen, take the and put the papers together.

3)My friend likes collecting
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4)Hasan's grandmother uses a when she reads

when she reads.
5)Will you pass me the please?

6)I have got a nice for my stamps.

6. Read the text and answer the questions.

June the 1st is Children’s Day in many countries. We celebrate Children’s
Day in our country, too. Children present their dances and songs to parents and
teachers. There are special TV programmes for kids on June 1. On that day
children often visit poor families. They spend time with children there and give
them presents, candies and cookies. But in some countries children are not
happy. They don’t go to school. They don’t have houses or food. They are poor.
[2,5.27]
1)When do we celebrate Children’s Day?
2)Where do children got?
3)What do they give to the children from poor families?
4)Why are children happy in our country?

5)Why aren’t children happy in some countries?

7. Match the names of holidays with their dates.

1. Father’s Day a) second Sunday in May
2.Mother’s Day b) April 1

3.New Year’s day ¢) March 8

4.April Fool’s Day d) January 1
5.Children’s Day e) March 20

6.Women’s day f) June 1

7.Novruz g) the third Sunday of June
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8.Christmas h) December 25 (2, 5.94)

8.Read the text and choose the right name for it.

1) My favourite day 2) The library in my school 3) My friends

My name is Elmir. | like reading books. | often go to the school library.
This is a picture of my school library. My friends and | like the books. There are
bookshelves there. I have many books in my home library, too. My favourite
books are: “Oliver Twist” by Charles Dickens and “Stories” by Zahid Khalil [2,
s.102].

9. Use the given words and fill the gaps in the text, size, kill, wild, meat,

dangerous, oceans.

Tigers, lions, monkeys, wolves, snakes, hippos, crocodiles, whales are
animals. They live in the forests and Some of them are very big

in and their food is They small animals

and eat them. Wild animals are and they can kill people, too.

10. Match the answers with questions.

1) Where did you go on summer holidays? A) In July.

2) When did you go there? B) Ten days.

3) Who did you go with? C) | enjoyed sunbathing.
4) Why did you go to beach? D) With my parents.

5) What did you enjoy at the seaside? E) I like swimming.

6) How many days did you spend there? F) To Nabran.

11. Write the given verbs in the past tense.



1)The children ... (arrive) at the summer camp yesterday.
2)We ... (learn) about farm animals in the village.

3)Some children ... (swim) in the river last Sunday.

4)My parents ... (visit) my grandfather two days ago.
5)William ... (send) e-mails to his friends on Monday.
6)The girls ... (play) volleyball in the afternoon, [bax: 42]
7)The children ... (have) a barbecue on the beach last month.

8)At night they ... (sing) songs and (dance) last Saturday.

12. Fill in the gaps using degrees of adjectives.

1)Comic books are ... (funny) than adventure books.
2)Fairy tales are the ... (lovely) books for children.
3)Detective books are ... (exciting) than fairy tales.
4)Novels are ... (interesting) than detective books.

5)Poetry books are ... (readable) than fairy tales at the lesson.
13) Fill in the right form of the adjectives.

1.Novruz is the ... (good) the holiday of Azerbaijan people.

2.The book on the table is the ... (little) interesting one.

3.The weather today is ... (bad) than it was yesterday.

4.Sacrifice holiday is onej of the ... (much) enjoyable holidays. |

5.Alice makes ... (many) invitation cards than Mike [4, s. 43].

14) Odd-one-out.

1.market, holiday, decoration, balloon.
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2.interesting, readable, funny, natural.
3.enjoy, love, distribute, like.

4 little, many, more, the most. [bax: 40]

15)Read and match.

1. I want to know English well.  A) You shouldn’t make a noise

2. | don't understand the text. B) She should speak English well
3. The teacher explains the rule  C) He should know the culture

4. Ann needs a good job. D) You shouldn’t watch TV much.
5. Tom has a trip to Japan. E) You should work hard

6. | have an exam. F) You should use a dictionary

16)Choose the correct degrees of adjectives.

1. Big Ben is heavy/heavier/the heaviest clock in the world.

2. Maiden tower is as old/older/the oldest as Tower of London.

3. London Eye is a cheap/cheaper/the cheapest place to have a good time.

4. The people living in the East End poor/poorer/the poorest than the people of
West End.

5. The Tower Bridge is as old/older/the oldest as the Tower of London [4, s.75].

17) Put questions to the answers.

1 ?

| watch different movies, music shows on the New Year Eve.

2 ?

No, | don't I like to be at holne and celebrate New Year with my friends.
3 ?




Yes, | do. | like this movie, especially for Kevin's role.
4. ?

He did everything to keep their house safe.

5 ?

| don't think so. | am never afraid of being alone at home [2, s. 87].

18) Put the words in the right order and answer them.

1. Tagiyev/bom/when/was?

2. childhood/how/his/was?

3. of/did/at/become/age/what/l 5/ he/the?

4. first/his/was/what/work?

5. what/he/build/did/buildings/people/for? [bax: 41]

19. Put in the correct order.

A) - An orange juice, please.

B) - That's 8.50 AZN.

C) - Have you got any fish?

D) - OK. Id like some fish and chips, please.
E) - Thank you.

F) - Hello, what would you like to eat?

G) - Here you are.

H) - Can | pour you some juice?

I) - Yes, we have.

20) Fill in much or many.

1. How ... sandwiches would you like?
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2. How ... jam do you need?

3. How ... tea do you drink for dinner?
4. How ... eggs are there)in the box?
5. How ... yogurt have you got?

6. How ... rolls would you like?

21. Choose the antonym of words.

1) hot a) sad

2) tired b) scared

3) happy c) calm

4) hungry d) energetic

5) brave c) thirsty

6) angry g) cold [bax: 41]

22. Write each word in the correct verb tense.

Past Present Future

Sit
pop
Scream

hear
build
Buy

23. Write the correct form of the verb to complete each sentence.



1. Mom (go) to the store yesterday

2. Tomorrow, | (write) an essay in class

3. Ken (sing) an original song at the talent show last week
4. Now | (listen) am to you.

5. Patricia (travel) to Malaysia next month. [4, s.95]

24) Write the correct form ed or ing ending for the word given.

1.Frank (tap) his foot to the music.
2.Kristi is (put) the cake in the oven.
3.Mindy (play) with her friends after school.
4.Mark is (look) for his other sock.

25) Read and circle the right question word.

1.What/where did Jenny paint? A picture of her house.

2.Where/ when did you visit your cousins? Last week

3.Where/what did the boys have picnic? In the park.

4.What/when did you have for dinner last night? Pizza.

5. What/where did girls play tennis? At the sport center.

6.Where/when did the children have breakfast today? At seven o’clock.
[bax: 42]

26.Write verbs in past simple.

play, listen, play, watch, play, watch
i football at the weekend.



2. Lo TV at the weekend.

X I computer games at the weekend.
4. 1ol to the music at the weekend.

5 L. the guitar at the weekend.

6. L.l a DVD at the weekend.

27. Fill gaps with right grammar words.

Was, wasn’t, were , weren’t.
b b

1) We............ in the park.

2) He ............... very naughty.
3) They ............. just hungry.
AT ..o happy

5) She .............. wet

6) They ............ sad

7) My brother ............ cold.
8) My friend ............. scared.

28.Complete the sentences with question words.

What / When / Where / Who

1) is your friend? My friend is Ferid.

2) i are you from? | am from Azerbaijan

3) have we got on Monday? We have got PE.
L have we got art? On Wednesday.

5 are you? | am Nihad.

6) are you going? | am going to the bank.
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7)) have got on Thursday? We have got maths.

8) have we got English? On Monday.

29. Write words in correct places.

All, mall, tall, small, all, ball, wall

1) We go to schooal....... day.

2) We buy clothes in the............

3) Giraffes are very............ animals.

4) Let’s play with a............ in the park.

5) There’s a cat on the..................

6) Australiaisn’ta ................... country.

30) Circle right words.

Can’t find my/mine racket.

Yes, she won. The trophy is her/hers.

Her/hers jacket is red and white.

Don’t touch that. It is my/mine. .

These are our/ours trainrs.

The teams walked onto the court quiet/quietly.
They cheered loud/loudly.

Henry punched the ball very carefully/carefull.

© 0o N o a bk~ w DR

The other team played badly/bad.
10. They ran quite slow/slowly [bax: 42].

2.3. Eksperimentin hayata Kkecirilmasi va naticalarin tohlili
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Xarici dili ingilis dili olan ali moktoblordo miiasir metod va tsullarin
istifadosi ilo olagodar olan todqigat isindo son olaraq eksperimenti hoyata
kecirmoayo vo naticolorini tohlil etmoya ¢alismisiq. Bilirik ki, hor bir todqiqat
1sindo eksperiment miithiim ohomiyyoto malikdir.

Eksperiment qisa vaxt orzindo todqiqat¢iya doqiq veo etibarli noticolor
verir. Eksperiment zamani todqigatg1 eksperimenti hoyata kecirmok iigiin
ovvolcodon vaxt toyin edir, eksperiment {i¢lin soraiti toskil edir vo tapsiriglar
hazirlayir. Hom doqiq veo effektiv naticoys golmokds, hom do irali siiriilon

forziyyanin yoxlanilmasinda eksperiment boyiik shamiyyato malikdir.

Eksperiment lic marhalods hayata kegirilir:
e | moarhals - miiayyanedici eksperiment;
e |l moarhals - dyradici eksperiment;
o [II morhals - yoxlayici eksperiment.

Eksperiment Xirdalan gohori 8 sayli tam orta moktobin 5-ci sinfin do
hoyata kegcirilmisdir. Ik olaraq eksperimentin kecirilmosi iiciin eksperiment vo
kontrol siniflori miiayyon edilmisdir.

1. Miioyyanedici morholodo asas mogsad ingilis dili fonninin todrisi
zamani miiasir metod vo Tisullardan moktoblordo neco istifado olunmasi
gotlriilmiisdir. Eksperiment zamani, misahidolor aparilmis, ingilis dili
miisllimlori ilo miisahibalor, kontrol vo eksperiment siniflorindo anket sorgusu
kecirilmisdir. Aparilan miisahidolor vo anket sorgulari onu gdostormisdir ki,
muasir metod vo tsullardan ingilis dilinin todrisi zamani az istifade olunur.
Darslor asason onanovi metodlar vasitasi ilo hayata kegirilir. Tolabalorin darsa
cavab vermoasi vo qiymoatlondirlimasi do hom¢inin ononovi metodlarla aparilir.
Bununla yanag1 tolim zamani ciitlorlo vo qruplarla olan is formalarindan istifado
olunmur. Ona goro do tolobalorin motivasiyast asagi olur vo onlarin dil

Oyronmoyo maraqlart olmur. Belo oldugda iso tolobolorin oksoriyysti dors
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prosesindo foalliq gostormir vo bir miiddotdon sonra tamamilo passivlosir.
Bunun qarsisimt almaq ii¢iin miiollim ingilis dilinin todrisi zamani1 foal tolim
metodlarinin istifadosino genis yer vermolidir. Homginin ¢alisdig1 godor dorslori
clitlor vo qruplar soklindo toskil etmolidir.

2. Opyrodici eksperimentin kecirilmosinin osas moqsadi foal tolim
metodlarindan istifado edorok tolobslorin motivasiyasini yiikssltmok, onlarin
ingilis dili 6yronmoyo olan maraq vo hovaslorini artirmaq, sinifdo olan biitlin
tolobolorin dors prosesindo aktiv foaliyystini tomin etmok, ingilis dilindo
danisan zaman onlarda yaranan qoruyucu hissini azaltmaq, 6z fikir vo
diistincolorini sorbast sokildo ifado edo bilmolorino komoklik géstormok vo on
ohomiyyatlisi do anonavi tolim metodlarla kecirilon dorslo miiasir metodlarla

kecirilon dorsin naticolorini miigayiso etmok.

Bu morhslads eksperiment avvalcodon miioyyanlosdirilmis ekperiment vo
kontrol siniflorindo aparilir. Kontrol siniflords dorslor oavvalki gaydada yoni
ononavi tolim metodlarindan istifado edorok hoyata kegirilir. Eksperiment
siniflorin do iso dors miiasir tolim metodlar: ilo aparilir. Hor iki sinfa do 5-cCi
sinif kitabin da olan “Children’s Day” adli mévzu toqdim olunur. Tadgqiqat ilk
olarag eksperiment sinfindo aparilir. Bu sinifdo foal tolim prosesindo genis
istifado olunan Insert metodundan istifado olunur, insert metodu hom miitailoni
hom do tofokkiirii inkisaf etdirmok {ii¢lin istifado olunan interaktiv geydetmo
sistemidir. Molumdur ki, interaktiv tolim zamani miixtolif is formalarimdan
genis istifado olunur. Ancaq bunlarin arasinda faal tolim zamani on ¢ox istifado
olunanlar ciitlorla va kicik qruplarla olan is formalaridir. Beloalikla, tolobalors
movzu hagqinda motn togdim etmomisdon qabaq tolobolor ciitlora bdliiniir.
Toloboloro mdvzu hagqinda olan biliklorini vo diislincolorini qisa sokildo
yazmalar1 Ugiin onlara bes doqige verilir. Onlara homg¢inin bildirilir ki,
yazdiglar1 tam doqiq olmaya bilor, bu o qador vacib masals deyil, bunu daha

sonra dars prosesinda diizaltmok olar, asas odur ki, onlar movzu ilo bagh fikir
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va diisiincolorini yazsinlar. Ciitlorlo is sona ¢atdigdan sonra miiallim vo tolobolor
movzunun miizakirosino baslayir. Tolobolorin mévzu haqqinda yazdiglar
molumatlar 16hvads geyd edilir vo sonra iimumilasdirilir. Bu prosesdon sonra
tolobalora movzu ilo olagadar motn paylanilir. Tolabolor verilmis matni
oxuduqdan sonra onun konarinda bozi isaralor qoymalar1 bildirilir. Bu isaralor
asagidakilardir:

(V) - bildiklari informasiya;

(+) - onlar Gg¢uin yeni olan informasiya;

(-) - oxuduglar1 informasiya onlarin bildiklarini inkar edir;

(?) - alavo molumat almaq istadiklori masala.

Bundan sonra 16hvads cadval ¢okilir vo xanalara bu isarslor yerlosdirilir.
Tolabalor 6z yazdiglarin1 cadvalds geyd edirlar. Daha sonra tolabslor miisllimlo
birlikdo miizakirays baslayirlar. Onlar mévzu haqqinda bildiklari ilo onlara yeni
olan informasiyan1 miizakiro edirlor. Sonda iso tolaboalorin faaliyyati
qiymatlondirilir.

Tadqigatin novbati marhalasi kontrol sinifinde aparilir. Eksperiment
sinifindo togdim olunan “Children’s Day” adli mévzu bu sinifdo do totbiq
olunur. Ancaq Eksperiment sinifindon farqli olaraq kontrol sinifindo dors
prosesi ananavi uisullarla aparilir. Matn talabalars toqgdim olunduqdan sonra hor
kos 6z yerindo sakit sokildo motni oxuyur. Sonra iso névba ilo verilmis motni
torclimo edirlor. Matnin igorisindoki onlara tanis olmayan sézlori doftorlorine
yazir vo qarsisindan da monasini geyd edirlor. Bundan sonra tolabolorin hor biri
ayri-ayriliqda dorslikdo verilmis calismalar1 edirlor. Yazib bitirdikdon sonra bir-
bir calismani oxuyur vo ogor sohvlori varsa diizoldirlor. Dars bu gayda ilo davam
edir sonda tolobolar giymatlondirilir vo ev tapsiriglart verilir.

Toadqgigatdan oldo etdiyimiz notico gostordi ki, eksperiment sinfi ilo
kontrol sinifi arasinda ohomiyyotli forglor var idi. Eksperimet sinifindo olan

tolobalar kontrol sinfindo olan talobolora nisbaton dyronmoys daha hovasli vo
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dors prosesindo daha ¢ox aktivlik niimayis etdirirlor. On asasi iso toloboalor dili
artiq qiymot almaq xotrino yox, o dildo danisa bilmak, yaza bilmok va s. {i¢iin
Oyronirdilor.

Tadgigatin yoxlayici moarhalosinds iso eksperiment vo kontrol siniflorindo
kecirilon dorslorin naticalorini iimumi sokildo miiqayiso etdik.

Noticolori asagidaki codvoldo daha aydin gérmok miimkiindiir. Codvoldo

siniflorin adlar1 va todqiqat zamani oldo olunan naticolor gostorilmisdir.

Kontrol sinif Eksperimental sinif
Toalobalorin say1 14 15
Oldo edilon bilik 60% 90%
Dildon istifado 40% 80-90%
Aktivlik dorocasi 30-40% 80%
Omokdasliq 30% 70%
Motivasiya 20-30% 80%
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NOTICO

Son 20 il orzinds xarici dillerin todrisinde xeyli dayisikliklor bas verib.
Bu doyisikliklor arasinda on ohomiyystli olanlar1 iso dillorin todrisini daha
mohsuldar vo effektiv edon miiasir metodlar, tisullar vo yanasmalarin ortaya
¢ixmasidir.

Nozori odobiyyatin tohlilindon aydin olur ki, ingilis dilin todrisindo
istifado olunan miiasir metod vo {isullarin psixoloji vo  linqvistik  asaslar1
miioyyonlosdirilmisdir. Bu metod vo tsullardan istifado etmomisdon qabaq,
xarici dillorin todrisi ilo mosgul olan miisllimlor se¢diklori tolim metodlart vo
yuxarida adlarimi qgeyd etdiyimiz elm saholori bagli molumatli olmalidir.
Bununla yanast bu elm sahalorinin, onlarin istifads etdiyi metod va tisullar {i¢iin
irali siirdiiyii nozori konsepsiyalardan xabordar olmalidirlar.

Hazirda hom ali moktoblordo hom do digor tohsil miiassisalorindo faal,
interaktiv, kooperativ, kommunikativ vo basqa metodlarin istifadesine genis yer
verilir.

Miuasir dovrds tolim prosesindo osas rolu miiallim deyil, tolobalor
oynayir. Buna gora do toloba sinifds artiq obyekt yox, subyekt vozifasindo ¢ixis
edir. Yoni tolim prosesini tolobayoniimlii etmak tigiin miiasir vo interaktiv tolim
metodlarindan istifado olunur. Bu metodlar vasitosi ilo tolobolor biliyr hazir
sokilda deyil, 6zlori axtarib tapmaqla vo aragdirmaqla slds edirlor. Bu prosesds
miiallimin rolu yol gdstoran, istigamat veran va darsi toskil etmoakdon ibaratdir.
Talobolor iso todqiq edon, arasdiran soxslor olaraq gortiliir.

Miisllimlor homg¢inin toadris prosesinin osas masuliyyatini dasiyirlar. Yoni
onlar hom 6yratdiklori dildo kommunikativ saristoys malik olmali, hom da yaxsi
miiallim ola bilmak iicilin psixoloji, pedoqoji vo metodiki billiklori derindon
bilmalidirlor.

Metodiki odobiyyatin tohlili gdstorir ki, bu vaxta qodor xarici dillorin

tadrisi ilo mosgul olan miisllimlorin garsisinda “nayi” vo “no {liclin” dyrotmali
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suallarina cavab tapmaq dayanirdisa, indi iso “kimlore™, “nolori”, “neco”
Oyrotmok kimi aktual problemlor dayanir. Onu da qeyd etmok lazimdir ki,
muasir dévrds tohsil sistemi sadoco innovativ metod vo iisullarin asasinda deyil
homginin miasir tolim texnologiyalar1 osasinda qurulur vo inkisaf edir. Biitlin

bunlarin naticasi olaraq tadris avazins “Oyronms” anlayis1 6n plana kegir.

Miiasir texnologiyalarin da todris prosesindo istifadosi tolim prosesini
daha somorali sokildo hoyata kegirilmosino komok edir. Ona goro do miiasir
tolim texnologiyalarindan istifade hom tolobolordon hom do miisllimdon bu
sahado bilikli olmalarini tolob edir. Bu texnologiyalarla islomo bacarig1 sadaco
xarici dillorin  todrisi miiddstindo deyil, hom do tolobalorin  golocok
faalliyystlorinds onlara ustiinliikk gazandirir.

Ali moktob dorsliklorinin tohlili gostorir ki, ingilis dilinin todrisindo
istifado olunan materiallar miiasir metod vo lsullar asasinda hazirlanmisdir. Bu
materiallar tolim prosesinds tolobalori aktiv faaliyysta colb edo bilacok
kommunikativ ¢alismalar sistemi ilo zongindir.

Apardigimiz arasdirmalar gostorir ki, ingilis dilinin tadrisi zaman1 miasir
vo interaktiv metodlardan istifado tolimin keyfiyyotini yliksoaldir, tolobslorin
foalligini artirir vo onlar1 motivasiya edir. Buna géra do miimkiin qodar ansnovi
tolim metodlarin istifadesi azaldilmali vo miiasir metodlarin istifadosi iso

maksimum daraca da artirilmalidir.
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